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ACTAHA ASTANA MEXIYHAPOIHBIN
INTERNATIONAL
XAJIBIKAPAJIBIK ATy N YHUBEPCUTET ACTAHA
YHUBEPCHUTETI
AkanemMus
Huk AK.
ITon koAbl ATay Kypc . JIBIK IpepexBusuTTep HocTpekBU3UTTEP
Ja Mep3im
KpeauTTep
BI1 AASHMKAGR OJNEMIK 9/1e0H IIbIFapMa jKoHe 1 1 4.0 OpbIC 971cOHETiHIH MEKTEIT KyPChI OIIEMIK 710N MIIFAPMA HKOHE MOICHHET
monenuert I (Kene onebuer — 21-
1242 II (Kene onebuet — 21-rachIp by Oachl)
FachIp/IbIH Oackl)
MAAKAGB Mudornorus sxoHe ameM daeoueTi I OpbIC 971cOHETiHIH MEKTEIT KyPChI Mudosorus xone anem dacoueti 11 (Kene
1242 (Kene onmebuet — 21-rachIp/ibH Oachl) onebuet — 2 1-rachIp/IbIH 0ach)
BIT MAAIKAGB | Mudonorus sxone anem onebuerti 11 2 1 5.0 Mudonorus xone anem 9aeoueTi [ (Kene MoneHuerTany;
2241 (Kene onedmet — 2 1-rachIpabIH 0achr) onebuet — 21-FachIpIbIH Oachl) MOTiHHIH JIMHTBOMOJICHH TaIAayhbl
AASHMIKAGB OJNEMIIK 9/1e0H IIbIFapMa jKoHe OJIeMIiK o/1e01 HIBIFapMa )KOHE MOJICHHET | MojeHueTTany:;
monenuer II (Kene onebuer — 21- (Kene onmeduet — 2 1-rachIpabIH Oachl) N
2241 MOTiHHIH JIMHIBOMYIEHH TaJlaybl
FaCBIPIBIH 0achl)
BI1 Ophic Tisti MeH oxeueTi 3 2 5.0 AKNapaTThIK-KOMMYHUKAIUSITBIK, OppbIC TiTIH OKBITY 9/1icTeMeci MeH
OTAMTCT MVFATIMICDIHIH ToRipr6ecirIer TEXHOJIOTUsIIap TEXHOJIOTUSCHI;
3255 ¥ JICPIHIH P A OpbIC 971e0MeTiH OKBITY TEOPUSACH MEH
UQPIBIK TEXHOJIOTHUATIA
MIPAKTUKACHI
OpxIc Ty MeH oebneTi cabaKTaphIH bananap xamybIHBIH ac epexiestikTepi; OKBITYIBI JKOCHApIIay JKOHE OKBITYIbI
OTASU 3255 p . A Krap BistimM Typaibl FBUIBIM JKOHE OKBITY/IBIH KpITY L paay KBITYZL
yiriney . Japanay
HETI3r TeOpHUsIIaPhI
Bell TBK 1301 Tin Ginimine kipicne 1 1 4.0 OpbIC TiTIHIH MEKTET KyPChI OpsIc TiiHIH JIEKCHKABIK XYieci
LN 1301 JlunrBucruka Herizaepi OpbIC TiTIHIH MEKTET KyPChI OpbIc TiiHIH JIEKCHKABIK XYieci
Bell AN 1302 OJiebneTTany Heri3aepi 1 2 5.0 OppIC TiTIHIH MEKTEI KyPChI Knaccukansik opbic onebueTi (18 F.)
APK 1302 OnebueTTaHy MoHiHE Kipicre OpbIC TiTIHIH MEKTEI KyPChI Kraccukanbix opbic onebueri (18 ¥.)
Bell EN 3303 DTHONMHTBHCTHKA Heri3epi 3 1 4.0 Tin 6imimine kipicrie/JIMHTBHCTHKA Ken monenu opragarel Ka3ipri 3aMaHFbl

Heri3nepi

OitiM 6epy TEeXHOJIOTHSIIAPEI




ACTAHA ASrana MEKTYHAPO IHBII1
INTERNATIONAL
XAJIBIKAPAJIBIK ATy NG YHUBEPCUTET ACTAHA
YHUBEPCUTETI
Axanemust
ux AK. A
ﬂ IToH xoambI Aray Kype Men3iv JIBIK IIpepexBu3uTTEp HocTpexBu3uTTEp
P KpeauTTep
Binim Gepyeri Icuxonorus xaHe e3apa ic-
. MMBLT MEH KOMMYHHKAIIAS
Psi1 3303 TlcuxonmHTBUCTHKA K y H [lenarorukanslk 3epTTeynep
TYKBIPBIMAAMACHI;
JIuHrBHCTHKA HETi3epi
MLT 3303 MOTiHHIH THHTBOMSIEHH TalAayhl OTHONMHIBUCTHKA HETI31epi KepkeMm MaTiH/Ii repMEHEBTHKAIIBIK, TAIAAY
Bell FrutbIM KoHE aKaJAEMUSUIBIK JKa3yIbl 3 1 4.0 OpbIC TiTIHIH JIEKCHKABIK JKy#eci . .
GAZhM 3304 .. A KOKa3yBIHR P H KKy OpbIC TUTIHIH CHHTAaKCUCTIK KypbUIbICH I, 11
MeTaTimi
IKMZT 3304 Ickepik KOMMYHUKAIIS MOICHUETI: MopeHueTTaHy, dJICyMETTaHy MoTiHi TUHTBOKYIBTYPOJIOTHSIIBIK TAIIAY
3aMaHay! TPEHATEP Ceiiney MoIeHUETI )KOHE CTIIHCTHKA
Bell Z0S 4309 3amMaHayu OKy CTpaTerusuiapbl 4 1 4.0 OnebuerraHyra Kipicme OKBITY 9iCTepi MEH TEXHOIOTASIAPHI
KMOZBBT Kerm MafieHHeTTI opTaiarsl 3aMaHayu AKMapaTTHIK-KOMMYHHUKAIASIBIK Binim Typansl FBUIBIM KOHE OKBITYIBIH
4309 OiiM Oepy TEeXHOJIOTHsIIApbI TEXHOJIOTHUsLIap HETI3ri TeopusIapbl
Bell ATKapbIMJIBIK aJ1yaHIbIKTaFbl OPbIC 3 2 5.0 OpeIc TiMiHIE MOP(OIOTHSUIIBIK JXyHeci o
AAQOT 3305 . K PEIMABIK aTyaH]IBIK P P H Mopd KOy KepkeM MoTiHII (HIOTOTHAIBIK TaIAAY
Tl JKOHE CO3 KYPBUIBIMBI
. . . Mopenuertany; DTHOJIHHT BUCTHKA [emarorukanbIk MpaKTUKa
SMS 3305 Ceilney MoieHUETI MEH CTHIIL Z[ . Y A K1p
HeTi3nepi
RSN 3305 Puropuxka xoHe cniMupaTUHT Ickeprixk KOMMYHHKAIUS MOJICHHETI: [lenarorukaislK NpakTHKa
Heri3aepi 3aMaHayu TpeHATep
Bell OKTSG 4306 OpeIc XoHE Ka3ak TUIIepiHig 4 1 6.0 OppsIc TiNiHIH MOP(OIOTHANBIK XyHeci [lenarorukaislK IpakTHKa
CaJIBICTBIPMAJIBI TPAMMATHKACHI JKOHE CO3 KYPbUIBIMBI
KATSG 4306 KypbUIBIMEI opTYpIIi TiAEpIiH OpeIc TiTiHIH MOP(OIOTHSUTBIK JXKYyHeci [lenarorukaibiK IpakTHKa
CaAJIBICTBIPMAJIBI TPAMMATHKACHI JKOHE CO3 KYPBUIBIMBI
Bell TaAPHXH TDAMMATHEA HKOHE ODEIC 4 1 6.0 Tin 6imimine Kipicre; IlenarorukanblK MpakTHKA
TGOATT 4307 P P p OpsIc TiNiHIH MOP(OIOTHSIIBIK XYHeci

o71e0u TITIHIH TapUXBbI

7KOHC CO3 KYPbUIbIMbI




ACTAHA ASTANA MEXIYHAPOIHBIN
INTERNATIONAL
XAJIBIKAPAJIBIK ATy N YHUBEPCUTET ACTAHA
YHUBEPCUTETI
Tk Ak, AxkageMust
IToH xoambI Aray Kypc . JIBIK IIpepexBusurrep HocTpexBu3uTTEp
a Mep3imM
KpeIuTTep
Opbic Tii daxTinepinin TapHxu Tin Oinmimine Kipicre; [TenarorukanbiK MpakTHKa
OTFTT 4307 pricT . PIHIF Tap OpsIc TiNiHIH MOP(OIOTHSIIBIK XYyHeci
TYciHaipMmeci
MKOHE €63 KYPBIIBIMbI
Bell KMET 4308 KepkeM MoTiHII (QHUIOTOTHSIIBIK 4 1 6.0 OJnebueTTany Herizaepi [lenarorukanblK NpakTHKA
Tanaay
KMGT 4308 Kepkem MoTiHHIH IrépMEHEBTHKAIIBIK OnebuerTany Herizaepi [NenarorukanbIK MpaKkTHKa
TaJIaybl
Bell 4 1 6.0 Opeic TiMiHIH QOHETHKAIBIK KYHeci; [emarorukansIk MpaKkTHKa
Emite MeH TBIHBIC OeNTiNepiHiH KUBIH OppeIc TiMiHIE MOP(OIOTHSIIBIK JKyiect
ETBKS 4310 N
CYpaKTapsl KOHE €63 KYphIIbIMbI; OpBIC TUTiHIH
CHUHTaKCHUCTIK KYpBUIBICH I, 11
Oppic TiMiHIH (OHETHKAIBIK KYHeci; [emarorukanbIk MpaKkTUKa
OTPK 4310 OpbIC TiUTIHIH TPAKTHKAIBIK KyPCHI Opbic TiTiHiH MOPGOIOrAILIK Kyiieci

JKOHE €3 KYPBUTBIMEL, OpBIC TiTiHIH
CHUHTaKCHUCTIK KYpBUIBICH I, 11




ACTAHA P ASTANA MEKIYHAPO/HBIN
XAJIBIKAPAJIBIK VLIl s amonar YHUBEPCUTET ACTAHA
YHUBEPCUTETI
Kopn AkageMu4
AKk.
Muka | aucuunIu Ha3panue Kypc HeDHO ecKkue IIpepexkBU3NTHI IocTpekBU3UTHI
HBI pHoa KPeAUThI
b MSKANV | MupoBas cIoBECHOCTb 1 KyIbTypa | ! 2 4.0 EHKOHLHHH KYPC PYCCKOM UTCPATYPHI, MpupoBas cI0BECHOCTB U KybTypa II
1242 (AHTHYHOCTB- Hayaso 21 Beka) BCJCHHC B JITCPATYPOBCACHHC (AHTHUHOCTH — Havyano 21 Beka)
MMLALN Mugoztorus u MupoBas juteparypa I IIIxonpHBINA KypC PyCCKOU JIUTEPaATYpHI; Mudonorus 1 mupoBas nureparypa 11
(AHTH4Has nTUTEepaTypa — Hadano 21
V 1242 BeKa) BBeneHue B nureparypoBeicHUE (AHTHUHas nTUTEepaTypa — Hadano 21 Beka)
b/] MMLIAL Mudonorus 1 mupoBas nurepatypa 11 2 1 5.0 Mudonorus u MupoBas aureparypa | KystsTypostorus;
(AHTHYHas nTUTEepaTypa — Hadano 21 (AHTH4YHas nuTepaTypa — Hagajo 21 .
NV 2241 JIMHIBOKYJIbTYpOJIOTUYECKHU I aHAIN3 TEKCTA
BEKa) BEKa)
MSKIAN | MupoBas coBeCHOCTh B KynbTypa 11 MupoBas c10BECHOCTb U KyJbTypa | Kyneryposorus;
V 2241 | (AHTHYHOCTB- Hayano 21 Beka) (AnTHYHOCTB- Havaso 21 Beka) JIMHIBOKYJIbTYpOJIOTUYECKHU I aHAIN3 TEKCTA
b/l 3 2 5.0 WHpopMannoHHO-KOMMYHHKAIIMOHHEIE MeToarka U TEeXHOJIOTUH 00y4eHUs
CTPURYa HL?H‘I;I‘;OEHG ssz::;z;zi;ipamm(e TEXHOJIOTUU PYCCKOMY SI3BIKY;
L3255 |7 Py Teopus u npakTHKa 00y4eHHs PyCCKOH
JUTEPaTypBI
JIuTeparype
BospactHble Gusnonornyeckue
MURYaL | MoaenupoBaHue ypoKOB pyCCKOIO 0COOEHHOCTH Pa3BUTHSI IeTEH; [InanupoBaHue NpenoaaBaHus U
3255 A3bIKA U JIUTEPATYpPbl Hayka 00 06pazoBaHHU U KITFOYEBBIE WHAMBUAYAIN3aIUbl 00yUYeHUS
TEOpHHu 00yUYeHNS;
I1 1 1 4.0 m i
a VYa 1301 | Beenenue B sI3bIKO3HAHHE KOTIGHRIH KYPC PyCCKOTO A3hika Jlexcuueckasi cUCTeEMa PYCCKOTO SI3bIKa
OL 1301 | OcHOBBI TUHTBUCTHKH [IkonbHBINA KypC PyCCKOTO A3bIKA Jlexcuueckasi cUCTEMa PYCCKOTO S3bIKa
I1 1 2 5.0 I i i
a OL 1302 | OcHOBBI IUTEPATyPOBEICHUS KOTBHBITL KyPC PYCCKOM HTepatyphl Knaccnueckas pycckas nureparypa (18B.)




ACTAHA P ASTANA MEJKIYHAPO/IHBII
XAJIBIKAPAJIBIK VLIl s amonar YHUBEPCUTET ACTAHA
YHUBEPCUTETI
Kopn Ak AkageMu4
Muka | aucuunIu Ha3panue Kypc e “'0 ecKkue IIpepexkBU3NTHI IocTpekBU3UTHI
HBI pHox KpPeIuThI
VL 1302 | BeeneHue B nutepatypoBeeHUE [ITxonbHBIN KypC pyCCKOM JIUTEPATYPHI Krnaccuueckas pycckas nuteparypa (18B.)
T 3 1 4.0 Bsenenue B s3pik03Hanue/ OCHOBBI CoBpEeMeHHBIE 06Pa30BATEIIBHBIC
OE 3303 | OCHOBBI 3THOJIMHIBUCTUKHU JIHHCBHCTHKH .
TEXHOJIOTUH B MOJMKYJIBTYPHOU cpene
[Ncuxomorust B 00pa3oBaHUH U
. KOHIICTIITUH B3aMMOJICHCTBHS U
Ps1 3303 | [IcuXOMUHIBUCTUKA 1 s [lenarornyeckue ucciaeg0BaHUA
KOMMYHUKAIIHH;
OCHOBBI JTHHTBUCTUKA
LAT 3303 JIMHTBOKYIBTYPOIIOTHYCCKUH aHAI3 OCHOBBI THOJIMHTBUCTHKHU [ epMEHEBTHUECKHH aHATH3
TEKCTa XYI0XKECTBEHHOTO TeKCTa
A MNAP | Metas3bIk HayKH U aKaIeMHUYeCcKoe 3 1 4.0 Jlexcuueckasi cuCTeMa PyCCKOro sI3bIKa . .
CHHTaKCHYECKHUH CTpoif pycckoro si3bika II1
3304 MIUCBMO
KDKST | KyneTypa 1enoBoi KOMMYHHKAIUH: KI5y POMOT S, COLHONOMHS JIMHIBOKYJIbTYpOJIOTHYECKUM aHAJIU3 TEKCTA;
3304 COBPEMEHHBIE TPEH/IbL YARTYP - cont KynbTypa peun u CTHINCTHKA
Ina SSCh 4 1 4.0 BBenenue B nmurepatypoBeieHUE
4309 CoBpeMeHHbIE CTPAaTeTHH YTCHUS MeToabl ¥ TEXHOJIOTHH IPENOoJaBaHus
SOTPS | CoBpemeHHbIE 00pa3oBaTENbHbIE HudopmannoHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE Hayka 06 00pa3oBaHNy U KITIOYEBbIE TEOPUH
TEXHOJIOTUH B MOJIUKYIbTYPHOI cpesie TEXHOJIOTHH 00yueHus
4309 0
T RYaEFR | Pycckwii si3bIK B €10 (QyHKIIMOHAIBHBIX 3 2 5.0 Mopddonoruyeckas CHCTEMa PyCCKOTO DuToNOrMuecKuii aHATH3 Xy 10KECTBEHHOTO
3305 Pa3HOBHIHOCTAX SI3bIKa U CJI0BOOOpa3oOBaHUE TEKCTa
Kynbtypomnorusi, OCHOBbI
KRS 3305 | KynpTypa peun u CTHINCTHKA YARTYP ’ [lenarornyeckast npakTHKa
STHOJIMHT BUCTHKA
. KynbTypa nenoBoit KOMMyHHUKaLUU:
ROS 3305 | Putopuka 1 OCHOBBI CTUUpaNTHHTa YIbTYpa X y H [Tenarornyeckas mpakTHKa
COBpPEMEHHBIE TPEHBI




ACTAHA ° ASTANA MEXIAYHAPOAHbBIN
XAJIBIKAPAJIBIK VLIl s amonar YHUBEPCUTET ACTAHA
YHUBEPCUTETI
Kopn Ak AkageMu4
Muka | aucuunIu Ha3panue Kypc e “'0 ecKkue IIpepexkBU3NTHI IocTpekBU3UTHI
HBI pHoa KPeAUThI
I SGRKYa | ConmocraBuTenbpHasi rpaMMaTHKa 4 1 6.0 Mopdomorudyeckas CHCTEMa PyCCKOTO
Ilemaroruyeckast mpakTHKa
4306 PYCCKOTO M Ka3aXCKOTO A3bIKOB A3bIKa U CJI0BOOOpa30BaHKE
SGRYa | CpaBHuTenpHast rpaMMaTHKa Mopdonorudeckas cucrema pycckoro
[Tenarormyeckas mpaxkTHKa
4306 Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKOB sI3BIKA M CJIOBOOOpa30BaHUE
A 4 1 6.0 BBeneHue B A3bIKO3HAHUE; Ilenarornyeckast npakTHKa
IGIRLYa | Mcropuueckas rpaMMaTHKa U UCTOPHS
Mopdonorndeckas cHcTeMa PycCKOTO
4307 PYCCKOTr0 TUTEPATYPHOTO SI3bIKA
S3bIKa U CIIOBOOOPa3OBaHHUE
BBeneHue B sI3bIKO3HAHME; IMenarormyeckas mpaKTHKa
IKFRYa | McTopudeckoe KOMMEHTUPOBAaHUE
Mopdonorndeckas cucTeMa pyccKoro
4307 (haKTOB PYCCKOTO SI3bIKa
S3bIKa U CIIOBOOOPA3OBaHHUE
Ina FAHT OUIIOIOTUYECKUH aHATTN3 4 1 6.0 OCHOBBI JTUTEPATYPOBENCHUS [Tenarornyeckas mpakTHKa
4308 XYJI0’)KECTBEHHOTO TEKCTa
GAHT | I'epMmeneBTHYECKUI aHANU3 Ilenarornyeckas npakTUKa
OCHOBBI JTUTEPaTypOBEICHUS
4308 XYJI0’KECTBEHHOT'O TEKCTa
oa 4 1 6.0 ®doHeTrnyecKkas cUCTeMa pycckoro si3bika; | [legarornyeckas npakTuka
wor | T Mopdonorndeckas cucTemMa pycckoro
4310 PYyAHBIE BONPOCEI Oporpadum u SI3bIKa U CJIOBOOOPa3OBaHUE
e CHHTaKCHYECKHUH CTPOH pyCcCKOro s3bIKa
LII
doneTnueckas cucTeMa pycckoro s3pika; | [leqarorndeckas mpakTuka
Jlexcmueckasi cHCTeMa PYCCKOTO S3bIKa;
PKRYa . Mopdonoruueckas cuctema pycckoro
[IpakTryeckuii Kypc pycCKOTo sI3bIKa
4310 SI3BIKA U CIIOBOOOPA30BAHHE
CHHTaKCHYECKUH CTPOH PYCCKOTO S3bIKa
LII




ACTAHA : ASTANA MEXIYHAPOIHBIN
INTERNATIONAL
XAJIBIKAPAJIBIK ATy N YHUBEPCUTET ACTAHA
YHUBEPCUTETI
Cycle Subject Name Course A.c. Acade.m ¢ Pre-requisitions Post-requisitions
code period credits
BS . 1 2 4.0 School f Russian literature; . o
WLACAE [ World literature and culture I CHOO% COUTSE OF Bussian frierature World literature and culture II (Antiquity-
. Introduction to literary studies
SC 1242 | (Antiquity-Early 21st century) Early 21st century)
MAWLA | Mythology and world literature I School course of Russian literature; ) )
LESC | (Ancient Literature - Early 21st Introduction to literary studies Ez’etg;lll(;z‘e%}’_ %Zilwgrlli th:Irla;tlure) II (Ancient
1242 | Century) y Yy
BS MAWLIA | Mythology and world literature II 2 1 5.0 Mythology and world literature I (Ancient .
. . . Cultural Studies;
LESC (Ancient Literature - Early 21st Literature - Early 21st Century) Lineuocultural analvsis of text
2241 | Century) & y
. World literat d culture I (Antiquity- .
WLACIA [ World literature and culture II Ea(r)lry 2 11 S?g@?;igr; culture I (Antiquity Cultural Studies;
ESC 2241 | (Antiquity-Early 21st century) Linguocultural analysis of text
BS 3 2 5.0 Inf tion- ication technologi i i
DTITPOT | Digital technologies in the practice of frormation-commurication tecinologles Methpds and technologies of teaching
S Russian language;
ORLAL | teachers of Russian language and . . .
) Theory and practice of teaching Russian
3255 literature .
literature
Age-specific physiological features of
MORLAL | Modelling of Russian language and children's development; Teaching planning for and individualisation
L 3255 | literature lessons The science of education and key learning | of learning
theories
AS ITL 1301 | Introduction to linguistics 1 1 4.0 School course of Russian language Lexical system of the Russian language
BOL 1301 | Basics of linguistics School course of Russian language Lexical system of the Russian language
A . . 1 2 . hool f Russian 1 . . .
S Fl(;(l;zs Fundamentals of Literary Studies >0 School course of Russian language Classical Russian Literature (18th c.)
ITLS 1302 | Introduction to Literary Studies School course of Russian language Classical Russian Literature (18th c.)




ACTAHA : ASTANA MEXIYHAPOIHBIN
INTERNATIONAL
XAJIBIKAPAJIBIK ATy N YHUBEPCUTET ACTAHA
YHUBEPCUTETI
Cycle Subject Name Course A.c. Acade.m ¢ Pre-requisitions Post-requisitions
code period credits
AS . L . i inguisti i ies i
BOE 3303 | Basics of ethnolinguistics 3 1 4.0 Intro.ductilop to Linguistics/Fundamentals Modfem educat1opal technologies in a
of Linguistics multicultural environment
Psychology in education and concepts of
Psy 3303 | Psycholinguistics interaction and communication; Pedagogical research
Fundamentals of linguistics
L?;?ET Linguocultural analysis of the text Fundamentals of ethnolinguistics Hermeneutical analysis of a fiction text
AS MOSAA | Metalanguage of science and academic 3 1 4.0 Lexical system of the Russian language Syntactic structure of the Russian language
W 3304 | writing LI
COBCMT | Culture of business communication: Cultural studies, sociology Linguocultural analysis of the text;
3304 modern trends Speech culture and stylistics
AS . . 4 . i i i
MRS 4309 | Modern reading strategies ! 4.0 Introduction to Literary Studies Teaching methods and technologies
METIME | Modern educational technologies in a Information-communication technologies | Science of education and key theories of
4309 multicultural environment learning
AS RLIIFV | Russian language in its functional 3 2 5.0 Morphological system of the Russian . . . .
3305 varieties language and word formation Philological analysis of a fiction text
SCAS Cultural Studies, Fundamentals of Pedagogical practice
3305 Speech culture and style Ethnolinguistics
RABOS . . . Business Communication Culture: Pedagogical practice
3305 Rhetoric and basics of speechwriting Current Trends
AS | CGORAK | Comparative grammar of Russian and 4 1 6.0 Morphological system of the Russian Pedagogical practice
L 4306 | Kazakh languages language and word formation
CGOHL | Comparative grammar of Morphological system of the Russian Pedagogical practice
4306 heterogeneous languages language and word formation




ACTAHA P ASTANA MEXJIYHAPOJHBII
XAJIBIKAPAJIBIK IVl o YHUBEPCUTET ACTAHA
YHUBEPCUTETI
Cycle Slcl::"d?t Name Course p::'ic(.) d Azlz};l(;:itn; 1 Pre-requisitions Post-requisitions
AS L . 4 1 6.0 Introduction to Linguistics Morphological | Pedagogical practice
HGAHOR | Historical grammar and history of g P & gogealp
LL 4307 | Russian literary language system of the Russian language and word
formation
HCOFOT | Historical commenting on facts of the Introduction to Linguistics Morphological | Pedagogical practice
RL 4307 | Russian laneuace system of the Russian language and word
guag formation
AS PAOLT Philological analysis of literary text 4 1 6.0 Fundamentals of literary studies Pedagogical practice
4308
HAOLT Hermeneutic analysis of literary text Fundamentals of literary studies Pedagogical practice
4308
AS 4 1 6.0 Phonetic system of the Russian language; | Pedagogical practice
DQOSAP | Difficult questions of spelling and Morphological system of the Russian
4310 punctuation language and word formation Syntactic
structure of the Russian language 1,11
Phonetic system of the Russian language; | Pedagogical practice
PCOTRL | Practical course of the Russian Morphological system of the Russian
4310 language language and word formation Syntactic
structure of the Russian language 1,11




ACTAHA XAJBIKAPAJIBIK z MEKTYHAPOTHBII

YHUBEPCHUTETI INTERNATIONAL YHUBEPCUTET ACTAHA
N QUM UNIVERSITY

OJeMAiK d1e0u mbIFapma xoHe magenuet I (Kene ageduer — 21-FachIpabIH 0achl)
MupoBasi cJI0BeCHOCTb M KyJbTypa I (AHTHYHOCTE - Ha4aJ10 21 Beka)
World literature and culture I (Antiquity - Early 21st century)

KypeTbin MakcaThl: meren oaeOueTiHIH KoHe 3aMaHHaH Kalita epiey noyipiHe AeiiHr1 JaMy epeKIIeNiKTepin
amry.

KypcTtel oKy HaTH:KECiHAE OiTiM anymibl:

- ImeTen 9eOneTiHIH OenTilIi meIFapMaapbiH, 91e0H MPOIECTiH epeKIIeiKTepi MeH Ke3eHICHYH aTaiIbl;

- ImeTeln 9eOneTiHIH KOPKEMIIK-CTHIBIIK ePEKIIeNIKTePiH aHBIKTaH IBI;

- Tapuxu-oAe0u Tanmay HeriziHIe oaeOneTTeri oKurazap MeH KyObUIBICTap bl TYCiHE ],

- CaNBICTBIPMAJbl AaHATUTHUKANBIK TaJ/Iay KYprizei;

- Kas3ipri FBUIBIM XXETICTIKTEpiH eCKepe OTHIPHIM, 9e0n KyOBUTBICTapAbl OarajayAblH CaH alyaH TOCUIAEpiH
KOJIIaHaIbl;

- KYpPCTBI OKY HOTIIKECIHE aliFaH OlTiM/iepi MEeH JIaFIbUIapblH O/1aH pi KaciOM KbI3METiH e MaiiianaHabl.

Leanr kypca: u3yueHne OCOOCHHOCTEH pa3BUTHsI 3apyOeKHOW JUTEpaTypbl OT aHTHUYHOCTH JO OIIOXH
Bo3zpoxnenust.

B pe3yabTate n3ydeHns Kypca odydarommiica 0yaer:

- Ha3plBaTh M3BECTHHIC MPOU3BEICHMS 3apyOeKHOW JHTEpaTypsl, CHEUUPHKY U HEPHOAU3ALUIO
JUTEPaTypHOTO IIPOIIEcca;

- BBIBJIATH XyJ0)KECTBEHHbIC, CTHIINCTUYECKIE OCOOCHHOCTH 3apyOeKHOH JINTEpaTypHl,

- OCMBICIIMBATh COOBITHS M SIBJICHHS JINTEPATYPHI HA OCHOBE NCTOPHKO-TTMUTEPATypHOTO aHAIIN3a;

- TIPOM3BOAUTH CPAaBHHUTEILHO-aHATUTHIECKON aHAIH3;

- HWCIOJIb30BAaTh PA3HOOOpA3HBIE IOIXOABI K OIEHKE JIUTEPATYPHBIX SIBICHHUA C y4YETOM JOCTI)KEHHH
COBPEMEHHOH HayKU;

- HUCIONb30BaTh 3HAHMS U YyMEHMs, IIONY4YEHHbIE B pE3yJbTaTe U3y4EHUs Kypca, B JalbHEHIIEH
npoQeCCUOHATBHOM IS TeIBHOCTH.

The aim of the course: identify the peculiarities of the development of foreign literature from antiquity to the
Renaissance.

As a result of studying the course the student will:

- name famous works of foreign literature, the specifics and periodization of the literary process;

- identify artistic and stylistic features of foreign literature;

- comprehend events and phenomena of literature on the basis of historical and literary analysis;

- carry out comparative analytical analysis;

- use avariety of approaches to assessing literary phenomena, taking into account the achievements of modern
science;

- use the knowledge and skills gained as a result of studying the course in further professional activities.

MudoJiorus :kone diaem dnedueti I (Kone ageduer — 21-rachIpabIH 6achl)
Mudosiorusi 1 mupoBasi aureparypa I (AnTnyHas iureparypa — Ha4yauo 21 Beka)
Mythology and world literature I (Ancient Literature - Early 21st Century)

Kyperoin makcatsbr: cryneratrepae XIX raceipan OYTiHTi KYHTe HEHIHTI MOJICHHETTIH qaMybiHAa MADTIH pei
TYypaJbl TYCIHIK KaJIBINTACTHIPY, MU(OJIOTHAIIBIK XKYieaepliH 3BOIIOHUACBIMEH, MU(TI 3epTTeyAiH HETIi3r1 YFBIMIAaph
MEH TEOPHSUIBIK TACLIIepiMEH TaHbICTBIPY, COHJIal-aK YITTHIK JKOHE QJIEM/IIK MOICHHUET XKyHeciHie MU neH apedueT
OalIaHBICHIHBIH POJIi, OPHBI MEH MaHBI3BIH TYCIHY.

KypcTtsbl oKy HaTH:KEciHAe OiTiM anymibl:

- aHpI3 IIBIFApMAJNAPIBIH Ma3MYHBIH, oJ€M XaJbIKTapbl MH(TEpiHIH THUHOJOTHACHIH XoHE MH( XKacay
EpEeKIIeTiKTePiH 3epeen/Ii;

- MHU(DOJOTHSHBIH MOICHUETTIH 06acka TypJepiMeH OaillaHbIChIH aKbIHIAMIbI;

- Heri3ri MUQOJIOTHSIIBIK TYCIHIKTEPIiH Ma3MYHBIH, TCHE3HCI MEH BOIIOIMSCHIH TaJIJai b,

- MHUQTIH MaHBI3IbI HAESIIBIK-ICTETHKAIBIK TYKBIPhIMIaMallapblH Oaraaiib;

- KOpKeM MOTiHJi MHU(OJIOTHSIBIK OCHHENIIIKTIH KOpiHyl TYPFBICEIHAH 3€PTTeEIl, OpTYPJll KOpPKEeM Adyipiiep
MudTepiH cunaTran, Mug 1eH saeOueTTi 3epTTey MaceleliepiHe KaTbICThl MaTepHaapbl )KUHAKTAI, KYpbUIBIM/AI,
aybI3Ia opi jka3bara Typae OasHaanbl.

- MOTIHAEp MEH KaTeropHsuIap sl TajlayablH 3aMaHayH 9/IicTepiH KOJIaHaIbl, COHal-aK Tajjaay o/licTeMeciH
a3ipJey YIIiH FBUIBIMH-3€PTTEY JKYMBICHI JIaF[bUIAPBIH MaiianaHapl.
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Henas kypca: popMupoBaHHE y CTYJCHTOB IIPEACTABICHHUS O POIH MUda B pa3BUTUHU KyIbTypsI ¢ XIX Beka 10
COBPEMEHHOCTH, 3HAKOMCTBO C pa3BUTHEM MH(OJOrHYECKUX CHCTEM, OCHOBHBIMU MOHATHSIMU M TEOPETHYECKUMHU
MOAXOJaMH K M3yYSHHIO MU(]a, a TaKkke MOHUMaHHs POJIH, MECTa U 3HAUCHMS B3aUMOCBSI3U MH(Da U JIUTEpaTyphl B
CHCTeMe HaI[HOHAIbHONW 1 MUPOBOH KYJIBTYPHI.

B pesyabTate n3ydenns Kypca odydarommiica Oyaer:

- H3y4aTb CYIIHOCTH U THUIIOJIOTHIO MU(OB HApOJOB MHPA, a TAKKe cenn(prKy MU(OTBOPUECTBA;

- OmpenensaTh CBSI3M MU(OJIOTHH C NPYTUMHU opMaMu KyJbTYpbI;

- aHAJU3MPOBATh COAEPKAHUE, TEHE3HC M HBOIIOLUIO OCHOBHBIX MU(OIOTHUECKHUX IIPEACTABICHNUI;

- OIICHMBATH BAXXHEHIINE UICHHO-ICTETHYECKHE KOHIETINH MH(}a;

- HCCIENOBAaTh XYMOKECTBEHHBIH TEKCT C TOYKM 3pPEHHS TPOSBICHHUSA MH(OIOTHUECKONH OOpasHOCTH,
XapaKkTepnu30BaTh MHU(QBI Pa3HBIX XyHOKECTBEHHBIX 310X, COOMpaTh, CTPYKTYPHPOBAaTh M M3J1arath (IMMCBMEHHO U
YCTHO) MaTepHaJbl 110 podeMaM H3ydeHus Mu(a U TUTepaTyphl;

- TNPHUMEHATh COBPEMEHHBIC METObI aHAJIN3a TEKCTOB U KaTErOpHii, a TAK)KE MCIOJIb30BaTh HABBIKM HAYYHO-
MCCIIeI0BaTENbCKON paboThI AJ1sl pa3pabOTKU METOAOJIOTHY aHAJIN3a.

The aim of the course: the formation of students’ understanding of the role of myth in the development of
culture from the 19th century to the present, the introduction to the evolution of mythological systems, key concepts
and theoretical approaches to the study of myth, as well as the comprehension of the role, place, and significance of
the interrelation between myth and literature within national and world culture.

As a result of studying the course, the student will:

- to study the essence and typology of the myths of the peoples of the world, as well as the specifics of myth-
making;

- to identify the connections between mythology and other forms of culture;

- to analyze the content, genesis, and evolution of major mythological concepts;

- to evaluate the most important ideological and aesthetic concepts of myth;

- to examine literary texts in terms of the manifestation of mythological imagery, to characterize myths of
different artistic epochs, and to collect, structure, and present (both in written and oral form) materials on issues related
to the study of myth and literature;

- to apply modern methods of text and category analysis, as well as to use research skills for developing
analytical methodologies.

MudoJiorus :xone dsem dnedueti 11 (Kene oneduer — 21-racbIpabiH 0achl)
Mudosiorusi u mupoBas aureparypa Il (AnTu4Has auTepaTypa — Hayaja0 21 Beka)
Mythology and world literature II (Ancient Literature - Early 21st Century)

KypceTbin MmakcaTbl: ctyaeHTrepae XIX rackipiad OyTiHTi KYHTe JIeiiHTT MOJJCHUETTIH AaMyblHAa MUQTIH pei
TypaJibl TYCIHIK KaJIbINTACTHIPY, MU(OJIOTHSJIBIK XKYiieaep1iH 3BOIIOHUACBIMEH, MU(TI 3epTTEYAiH HETIi3r1 YFhIMIAaphl
MEH TEOPHSUIBIK TICIIEpIMEH TaHBICTBIPY, COHJIAM-aK YITTHIK )KOHE SJIEMJIIK MOJCHHUET XKykeciHae MU NeH aaedueT
OaiiaHBICBIHBIH POJIi, OPHbI MEH MaHBI3bIH TYCIHY.

KypcTbl oKy HaTH:KeciHAe OiTiM anymibl:

- aHBI3 IOBIFApMaNIap/bIH Ma3MYHbBIH, Q€M XaJbIKTapbl MHUQTEPiHIH THIIOJIOTHACHIH >KoHE MU} Kacay
epEeKIIEINiKTePiH 3epIeseii;

- MHUQOIOTUSHBIH MOJICHUETTIH 0acKa TypiiepiMeH OalTaHBICHIH aifKbIHIAWIBL;

- Heri3ri MU(OIOTHSIIBIK TYCIHIKTEPIiH Ma3MYHBIH, TCHE3UCI MEH BOIIOISCHIH TaIJai b,

- MHUQTIH MaHBI3IbI HAESIIBIK-3CTETHKAIBIK TY>KBIPhIMIaMalapblH Oaraai ib;

- KOpKeM MOTiHJI MHU(OJIOTHSIBIK OCHHENIIIKTIH KOpiHyl TYPFBICBIHAH 3€PTTeEIl, OpTYPJIl KOpPKEeM Adyipiiep
MUGTEpiH cunarran, MU} MeH 9AeONeTTi 3epTTey Macenenepine KaThICTh MaTeprualgapAbl )KHHAKTAIl, KYpPBUIBIMIAI,
aybI3Ia opi xkazbaia Typae OasHmIal b,

- MOTIHIEP MEH KaTeropusuIiap/ibl TaJIayIbIH 3aMaHayH dIiCTepiH KOJIaHaIbl, COHali-aK Tajaay o/liCTeMECiH
d3ipJey YIiH FEUIBIMH-3€PTTEY JKYMBICHI IaF[bUIAPBIH MaiiianaHapl.

Lean kypca: hpopMHpOBaHHE y CTYACHTOB IIPEACTABICHUS O POJIH MH(a B pa3BUTHH KyJIbTyphl ¢ XIX Beka /10
COBPEMEHHOCTH, 3HAKOMCTBO C pa3BUTHEM MH(OJOrHYECKUX CHCTEM, OCHOBHBIMU MOHATHSIMU M TEOPETHYECKUMHU
MOAXOJAaMH K M3yUSHHIO MU(]a, a TaK)Ke MOHUMaHHs POJIH, MECTa U 3HAUCHMS B3aUMOCBSI3U MHU(Da U JIUTEpaTypsl B
CUCTEME HallUOHAIBHOW U MUPOBOH KyJIBTYPHI.

B pesynbTrate n3ydenns Kypca od0yqawommuiics Oyaer:

- H3y4aTb CYIIHOCTH U THUIIOJIOTHIO MH(OB HApOJ0OB MHPA, a TaKKe cennprKy MHU(OTBOPUECTBA;

- OIpEeneNsATh CBA3M MU(OJIOTHH C APYTHUMHU (GOPMaMHU KyIbTYPHI;
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- aHAJU3MPOBATh COAEPKAHUE, TEHE3HC M HBOIIOLUIO OCHOBHBIX MU(OIOTHUECKHUX IIPEACTABICHNUI;

- OIIEHMBATh Ba)KHEHIINE UICHHO-ICTETHYECKIE KOHIETINH MHDa;

- HCCIIeIOBAaTh XY/IOXKECTBEHHBIH TEKCT C TOYKM 3pPEHMS MPOSBICHHUS MHUQOIOTHYECKOH 0O0pa3HOCTH,
XapaKkTepnu30BaTh MU(BI Pa3HBIX XYHOKECTBEHHBIX 310X, COOMpaTh, CTPYKTYPHPOBaTh U M3Jiarath (IMMCHbMEHHO U
YCTHO) MaTepHaJIbI 10 MpobIeMaM H3ydeHust Muda 1 JITepaTypsbl;

- TPUMEHATh COBPEMEHHBIE METO/Ibl aHAJIN3a TEKCTOB U KaTErOpHUi, a TaK)Ke UCII0JIb30BaTh HABBIKU HAY4HO-
HCCIIeI0BaTEIbCKON paboThI AJ1sl pa3pabOTKU METOAOJIOTHY aHAJIN3a.

The aim of the course: the formation of students’ understanding of the role of myth in the development of
culture from the 19th century to the present, the introduction to the evolution of mythological systems, key concepts
and theoretical approaches to the study of myth, as well as the comprehension of the role, place, and significance of
the interrelation between myth and literature within national and world culture.

As a result of studying the course, the student will:

- to study the essence and typology of the myths of the peoples of the world, as well as the specifics of myth-
making;

- to identify the connections between mythology and other forms of culture;

- to analyze the content, genesis, and evolution of major mythological concepts;

- to evaluate the most important ideological and aesthetic concepts of myth;

- to examine literary texts in terms of the manifestation of mythological imagery, to characterize myths of
different artistic epochs, and to collect, structure, and present (both in written and oral form) materials on issues related
to the study of myth and literature;

- to apply modern methods of text and category analysis, as well as to use research skills for developing
analytical methodologies.

QJieMJliK d1e0u mbirapma xoHe mdygenueT 11 (Kone oneduer — 21-rachipabiH 6achbl)
MupoBasi c10BecHOCTh M KyJbTypa II (AHTHYHOCTB- Hayas0 21 Beka)
World literature and culture II (Antiquity-Early 21st century)

Kyperosin makcater: XVII-XVIII raceipnapaarer bateic Eypona onebuerinen OacTar Ka3ipri Ke3eHre Jeiinri
IeTelt oeONeTiHIH 1aMy epeKIIeNiKTepiH 3epeley.

KypeTbl 0Ky HOTHIKECiHE DiniM anylubl:

- ImeTen 9MeOMeTIHIH OeNTiIIi MbIFapMallapblH, 9Ae0H MPOIECTIiH epeKIIeTiKTepi MCH Ke3CHICHYH aTaiIbl;

- ImeTelN 9MeOneTiHIH KOPKEMIIK-CTHIBIIK €PEKIICIIKTEPiH aHBIKTaHIBI;

- Tapuxu-91e0u Tanmay HeTi3iHIe 9eOneTTeri OKuFaIap MeH KyObUIBICTapAbI TYCIHEI];

- CaNBICTHIPMaJIbl AaHAIMTHKAJIBIK TAJIAAY KYprizemi;

- Kazipri FBUIBIM JKETICTIKTEPiH €CKepe OTBIPHIIN, 9/1e0M KyObUIbIcTap bl Oaranay/blH CaH alyaH TCUIIepiH
KOJIJIaHaIbl;

- KYpPCTBI OKY HOTIMIKECIH/E aliFaH OlniMiepi MEeH JIaFbUIapbiH O/1aH 9pi KaCiOM KbI3METiH e MaiianaHabl.

Heanb Kypca: u3yueHne 0COOCHHOCTEH pa3BUTHS 3apyOeKHOM JUTEPaTyphl, HAUMHAS C 3aIaTHOEBPOICHCKOI
sutepatypbl XVII-XVIII BexkoB 1 10 COBPEMEHHOT'O COCTOSIHHUSL.

B pesyabTare usyuenusi Kypca odyuaroumuiicsi 0yaer:

- Ha3plBaTh M3BECTHHIE MPOU3BENCHMS 3apyOeKHOW JHTepaTrypsl, cHemUpHKy ¥ HEpHOAU3ALNIO
JUTEpaTypHOTO IIpOIIecca;

- BBIIBJIATH XyJ0)KECTBEHHbIE, CTUIIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH 3apyOeKHOH JINTEpaTypHI,

- OCMBICJIMBATh COOBITHS M SIBJIICHHS JINTEPATYPHI HA OCHOBE NCTOPUKO-JIMTEPATypHOT'O aHAIIN3a;

- THPOU3BOAUTH CpaBHI/ITeJ'II)HO-aHaHHTHqCCKOﬁ aHaJIu3,

- HCIIONB30BAaTh Pa3HOOOpa3HBIE MOAXOABI K OIEHKE JIMTEPAaTYpPHBIX SBICHHA C YYE€TOM JOCTIDKEHHH
COBPEMEHHOH HayKu;

- HUCIIOJIb30BAaTh 3HAHWUA W YMCHHA, IIOJTYUYCHHBIC B pPE3YJIbTATEC HU3YUCHHUA Kypca, B uam)Heﬁmeﬁ
npodeccnoHaTbHOM EATETPHOCTH.

The aim of the course: identify the peculiarities of the development of foreign literature from Western European
literature of the 17th-18th centuries to the present day.

As a result of studying the course, the student will:

- name famous works of foreign literature, the specifics and periodization of the literary process;

- identify artistic and stylistic features of foreign literature,

- comprehend events and phenomena of literature on the basis of historical and literary analysis;
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- carry out comparative analytical analysis;

- use a variety of approaches to assessing literary phenomena, taking into account the achievements of modern
science;

- use the knowledge and skills gained as a result of studying the course in further professional activities.

Opsic Tini MeH daeduneTi MmyrajiMaepiHin Toxkipudecinaeri nM@pPIIBIK TeXHOJIOTHAIAP
IlndpoBbie TeXHOJIOIMH B PAKTHKE YUUTEIsI PyCCKOro s3bIKa M JJUTEPaTyphl
Digital technologies in the practice of teachers of Russian language and literature

Kyperbsin MmakceaThl: OutiM O6epyeri mH(PIBIK TEXHOJIOTHIIAPABIH JKaHa YpAICTEpi )KOHE OJapIbl OpPBIC TiJli
MEH O/IeOMETIH OKBITyJa KOJIJaHy KarWAaTTapbIMEH TaHBICY, KALIBIKTaH OKBITYIbl YHBIMIACTBIPY MEH >KacaH/bI
MHTEJUIEKT KYpajlJapblH Naiiaany JaFablIapbiH KajbIITacThIPY, COHAAN-aK M PIBIK TEXHOJIOTUSIIAPIBI OPBIC TiMi
MEH 9/1eOMeTiH OKBITY YAepiciHe OipiKTipy KabijeTiH JaMBbITy.

KypcTtel oKy HaTH:KeciHAe OiTiM anymibl:

- OpTYpii TuOTeri OuUTiM Oepy opTalapblHAa OKYy JKOHE KOMIOACHIBUIBIK MPOIECTEPIH MEeIaroruKaibik
MarblHaJbl TYpZe KoOanaiilbl, jKy3ere achlpajbl, Oarajaiibl JKOHE JaMbITaJbl, SpPTYpIi LHUQPIBIK pecypcTapabl
Mmaiijanasa ajxajsl;

- OpBIC TUTI MEH o/1eONETiH OKBITY Ke3iHIE KONJaHy IapTTapblHa KOHBUIATHIH TalanTapra CoOWkec IU(PIIBIK
TEXHOJIOTHSIIAp KYpalapblH TaHIaHIbl;

- OliM axymbUIap YIIiH 3JIeKTPOHIBIK O151iM Oepy pecypcTaphblH XKOoCHapIaipl )KOHE KYpabl;

- OpBIC TUIi MEH 9/IeOHETIH KAIIBIKTHIKTaH OKBITY IPOIIECiH YHBIMIACTHIPAIBL,

- MYFaJIiIMHIH 9JliCTEMEIK KoHE aHBIKTaMaJIbIK-aKIapaTThIK IOPTaJIapbIH MaiiianaHa bl

Lean Kypca: 03HaKOMJICHHE C HOBBIMU TEHACHIMSIMH U(POBBIX TEXHOJIOTHII B 00pa30BaHUM U TIPHHIUIIAMH
HX HCIOJB30BaHUA B MHNPEINOJaBaHUMW PYCCKOI'O sA3bIKa W JIUTCPATYPhI, q)OpMI/IpOBaHI/Ie HAaBBIKOB OpraHu3anvun
JUCTAaHITHOHHOI'O 06yqu1/1;1 U TPUMCHCHHA HUHCTPYMCHTOB HCKYCCTBECHHOI'O HHTCJUICKTA, a TaKXXEC Ppa3sBUTHUC
CIOCOOHOCTH UHTETPUPOBAThH MUGPOBIC TEXHOJIOTHH B TIPOIIECC OOYUCHUS PYCCKOMY S3BIKY U JIUTEpaType.

B pe3yabTate n3yueHns Kypca odydarommiica 0yaer:

- pa3pabaTbIBaTh, BHEJPSTh, OLICHUBAT U Pa3BUBATh MPOLIECCHl 00YYEHHS U PYKOBOJCTBA B Pa3JIMYHbIX THIAX
00pa3oBaTeIbHON Cpe/bl MEAarorHYecKd 3HAYMMBIM 00pa3oM, CIOCOOCH HCIONB30BAaTh pa3iH4Hble LH(POBBIC
pecypcesl;

- BBIOMpATH cpeACTBA HU(POBBIX TEXHOIOTHH B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUAMH K YCIOBHAM HPHUMEHEHUS IIPH
00y4eHUH PYCCKOMY SI3BIKY U JIUTEPATypE;

- IUIAaHUPOBATh M CO3/IaBaTh AJICKTPOHHBIE 00Pa30BaTEIbHBIC PECYPCHI ISl 00YYArOLINXCS;

- OpraHu30BaTh MPOLECC AUCTAHIIMOHHOTO OOYUEHHUSI PYCCKOMY SI3bIKY M JINTEPATYPE;

- HCIIOJIb30BATh METOANYECKHUI U CIIPAaBOYHO-MH(POPMALIMOHHBIE OPTAJIBI YYHUTEIIS.

The aim of the course: familiarization with new trends in digital technologies in education and the principles
of their use in teaching Russian language and literature, development of skills in organizing distance learning and
using artificial intelligence tools, as well as the enhancement of the ability to integrate digital technologies into the
process of teaching Russian language and literature.

As a result of studying the course, the student will:

- designs, implements, evaluates and develops learning and leadership processes in various types of
educational environments in a pedagogically meaningful way, is able to use various digital resources.

- choose digital technology tools in accordance with the requirements to the conditions of application in
teaching Russian language and literature;

- plan and create electronic educational resources for students organise the process of distance learning in
Russian language and literature;

- use methodological and reference information portals of the teacher.

Opsic Tini MeH daedneTi cabaKkTapbIH YJIrijaey
MopaeaupoBanne YPOKOB PyCCKOT0 SI3bIKA U JTHTEPATYPbI
Modelling of Russian language and literature lessons

Kypersin MaKceaThl: MEKTENTE OPBIC TLTI MEH o/Ie0HeTi cabaKTapblH 931pieyaiH €H THIMII TeXHOJIOTHUSIIAPEI
MEH OJICTEepiH MeHrepy, cabdakrapIbl MOJICIBICYAIH 3aMaHayd TEXHOJIOTHSUIAPHl MEH OiCTEMENepiH KOJIaHy,
COHJal-aK KOCBIMIIA OJICTEMENiK oAeOMeT NeH OUIAKTHUKANBIK MaTepualgapMeH J>KYMBIC iCTey AaFablIapblH
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KaJIBINITACTHIPY .

KypcTtsel oKy HaTH:KECiHAE OiTiM anymibl:

- OpBIC TLJIi MEH 971e0HeT] cabaKTapbIHBIH Ke3EHIEPiH XKOCTIapiaibl XKoHe a31pIieii;

- OpBIC TLJTI MEH 9JIcOMeTi cabaKTapbIH 93ipIiey Ke3iHJe, COHal-aK FhUTBIMU-3EPTTEY KOHE xKobaay KbI3METIHIH
MIHJETTEPIH iCKe achIpy YILIH Ka3ipri 3aMaHFbl TEXHOJIOTHSIIAp MEH 9licTeMelepAi KoJiaHa bl;

- OpBIC TiJIi MEH o/1eOMeTI cabaKTapbIH MOJICITBACH I,

Heas kypca: ocBoeHne Hanboee 3(pPpeKTUBHBIX TEXHOIOTHI H METOHOB pa3pabOTKH YPOKOB PYCCKOTO SI3BIKa
U JHUTEpaTypsl B IIKOJE, MPUMEHEHHE COBPEMEHHBIX TEXHOJOTMA M METOIMK MOJICIHPOBAHHSA YPOKOB, a TaKxkKe
(opMupoBaHEe HABBIKOB Pa0OTHI C AOMOJIHUTEILHOW METOANYECKOH JIUTEPaTypOi U TUIAKTHISCKIMH MaTepUalaMH.

B pe3yabTarte u3ydeHus Kypca odyuarommuiics 0yaer:

- IUIAaHUPOBATh U pa3pabaThIBaTh 3TAIBl YPOKA PYCCKOTO SI3bIKA H JINTEPATyPBbI;

- NIPUMEHATh COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTHH U METOIUKH MPU pa3paboTKe YPOKOB PYCCKOTO SI3bIKa M INTEPATYPBI,
a TaKkKe JUI pealiu3alyy 3a]ad HayYHO-UCCIIeJ0BATEIbCKONW U IPOSKTHOM JESITENbHOCTH;

- MOJIENIUPOBATh YPOKU PYCCKOTO SI3bIKA U JINTEPATYPBI.

The aim of the course: a comprehensive understanding of the most effective technologies and methods for
designing Russian language and literature lessons in schools, the ability to apply modern technologies and
methodologies for lesson modeling, and the development of skills in working with supplementary methodological
literature and didactic materials.

As a result of studying the course, the student will:

- plan and develop the stages of a lesson of Russian language and literature;

- apply modern technologies and methods in developing lessons of Russian language and literature, as well as
for realising the tasks of research and project activities;

- to model lessons of Russian language and literature.

Tin 6inimine kipicne
Brenenne B A3bIKO3HAHHE
Introduction to linguistics

Kypersin MakcaThl: JTHHTBUCTUKAHBIH HETi3ri OemiMIepiH, Ka3ipri Ke3eHAETl oNeMIIK YXKoHE OTaHMBIK Till
OimiMiHIH Jamy ypHicTepi MeH OaFbITTapbhIH, TLT OUTIMIHE KATBICTHI YFBIMAApP MEH TEPMHUHAEPAL 3eplesey; Tl
TagOaNap JKyWeci koHe ICHTSHIIIK KYpBUIBIM pETiHIE KapacThIpy, OHBIH KYPBUIBIMBI MEH HETi3Ti OipiiKTepiH,
OJIap/IbIH TTAPaAUTMANIBIK KOHE CHHTarMallblK KaCHeTTEpPiH, 'PaMMAaTHKAJIBIK XOHE CHHTAKCHCTIK KaTeropHsiapbiH,
JKa3y KYHeCiH, TUIIePIiH TeHEATOTHSIIBIK XKOHE THUIOJIOTHSIIBIK JKIKTEMECIH, COHIAN-aK TUIAIH JaMybl MEH KbI3MET
eTy MeXaHH3M/JIEPiH Tajiay.

KypcThl oKy HaTH:KeciHAe OiTiM anymibl:

- JIMHTBHUCTHKAHBIH 0a3aJblK TEPMHHOJOTHICHIH Olei, TIMIH oHE TIAMIK OeriHiH TaOWFAaThIH TYCIHE],
TUIAIK OIpTIKTEePl TUIMIK AeHreiIep OOMbBIHINA JKIKTEH aa bl

- JIMHTBHCTHKa KQHE Herisri OeJimMJep TepMHUHIEPiH KOJJaHa ajajibl, PaMMAaTHKaJIbIK KOHE CHHTAKCHCTIK
CaHATTapIbIH XKYMBIC ICTE€YiH CHIIATTal bl >KOHE ChIH TYPFBICHIHAH TYCiHE];

- OpTYPJIi PHUIOTOTHSIBIK TaNay HaFABUIAPEIH, TiT KYPBUIBIMBEI MEH TULHIK OipJiKTepAi MEHIepreH, MOTIH/I
TYCiHIIpe jkoHEe KOpPKeM MOTIHHIH epeKIIeNiKTepiH Tanmait oineni, KP-na TinmiH gaMysrH MoaemIeii.

Hean kypca: M3ydeHue OCHOBHBIX pa3/eoB JIMHTBUCTHKY, TEHICHIIMNA U HANPaBICHUH pa3BUTHSI MUPOBOTO U
OTE€YECTBEHHOT'O SI3BIKO3HAHMS HA COBPEMEHHOM 3Tale, NOHATHH U TEPMHUHOB S3bIKO3HAHMSA; PACCMOTPEHUE SI3bIKA
KaK CHCTeMBl 3HAKOB U yPOBHEBOIl CHCTEMBI, €ro CTPYKTYPHl M OCHOBHBIX €IWHHIl, UX MapaJurMaTHUECKUX H
CHHTAarMaTH9eCKUX CBOWCTB, TPAMMATHYECKUX W CHHTAKCHYECKHUX KaTeropuil, MUCbMEHHOCTH, T€HEaIOTHIeCKOi 1
THUTOJOTHIECKON KITaCCH(PHUKAINHU S3bIKOB, & TAKXKE MEXaHN3MOB Pa3BUTHA U (PYHKIMOHUPOBAHUS S3BIKA.

B pe3yabTarte uzydyenus kKypca odyuarommiicst 0yaer:

- 3HaKOM c 0a30BOH TEPMHUHOJIOTHEH JIMHIBICTUKH, IIOHUMAET MPHPOY SA3bIKA U S3BIKOBOTO 3HAKA, CIIOCOOCH
KJIacCU(UIMPOBATD S3bIKOBBIC €AMHHIIBI IO SI3BIKOBBIM YPOBHSM;

- HCIONb30BaThb TEPMUHBI JIMHTBUCTUKM M OCHOBHBIX pa3feloOB, XapaKTepU30BaTb M KPUTUYECKH
OCMBICJIUBATh (PYHKIIMOHUPOBAHKNE TPAMMATHYECKIX M CHHTAaKCHYECKUX KaTerOpHid;

- 00JanaTh HaBBIKAMH Pa3JIMYHBIX BUIOB (DUIIOJIOTMYECKOTO aHAIN3a, CTPYKTYPHI SA3bIKa U I3bIKOBBIX €IMHHUIL,
CIOCOOEH MHTEPIPETUPOBATh TEKCT, AHAIM3UPOBATh OCOOCHHOCTH XY/IOXKECTBEHHOTO TEKCTa M MOJEIMPOBAaTh
pasButHe s136lka B PK.
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The aim of the course: formation in students of a scientific understanding of language and the laws of its
development.

As a result of studying the course, the student will:

- knows the basic terminology of linguistics, understands the nature of language and linguistic sign, is able to
classify linguistic units by linguistic levels;

- is able to use the terms of linguistics and the main sections, to characterise and critically reflect on the
functioning of grammatical and syntactic categories;

- possesses the skills of various types of philological analysis, language structure and language units, is able to
interpret the text and analyse the features of a fiction text, model the development of language in the RK.

JIMHrBUCTHKA Herizaepi
OCHOBBI JIMHIBUCTHKH
Basics of linguistics

KypeTbIn MakcaThl: TiJ Typajibl FBUIBIM CalachlHIA JKYHeni YHBIMAACTBIPBUIFAH OUTIM KaJIBIIITACTHIPY, CO3
MPOLIECTEPIH 3ePTTEY MEH MOJEIbICYAIH MPAKTHKAJIBIK JaFJbUIapbIH AaMbITY, COHIal-aK ceiiey i KaObliaay )KoHe
TYJBIPY YPAICTEPIHE KATBICTHI ICKEPIIKTEPi KETIIIpY.

KypeTbl oKy HOTHIKECiHAE Di1iM anylubl:

- TINAIH TTAEH THIC MIBIHABIKIICH OAiliIaHBICHI, MOACHHUETAPAIIBIK JKOHE TINApANIBIK KapbhIM-KaThIHAC Typajibl
TYCIiHIKTEp XYHecine ue 00iy;

- TUIAl MPaKTHKAJBIK MEHTepy YIIiH TCOPISUIBIK OLTIMIH MaianaHy oHe TUIIIH MOHIH, OHBIH OOJIMBICHIHBIH
(hopManapbIH, aTKapaThIH KBI3METTEPiH, KYPBUIBIMIBIK JKOHE JKYHEJIK KYpBUIBIMBIH TYCiHyTe OaiIaHBICTHI Kocion
Macenesepi meny;

- KociOM KbI3METTEC HAaKThl JIMHIBUCTHMKAJBIK MACeNleNiepl IIelly Ke3iHIe TEOpPHsUIbIK OUTIMII KoJiaHy
JaFIbUTAPBIH MEHI€PIreH/IIMH KOPCEeTY.

Heabr kypca: GopMHUPOBaHHE CHCTEMHO OPraHW30BaHHBIX 3HAHUH B 00JAaCTH HAayKH O SI3bIKE, Pa3BUTHUE
MPAaKTUYECKUX HABBIKOB HCCIIEIOBAHHS M MOJEIHMPOBAHHUS PEUEBBIX IPOLECCOB, a TAKKE COBEPIICHCTBOBaHME
YMEHHH, CBA3aHHBIX C BOCHPHUATHEM U ITPOLYLUPOBAHIEM PEUH.

B pesyabTare usyuenusi Kypca odyuaroumuiics: 0yaer:

- BIAJIETh CHCTEMOW NPE/ICTABICHUH O CBS3M SI3bIKA C BHESI3BIKOBOM JEHCTBUTEIHHOCTBIO, MEXKYIHTYPHOI 1
MEXbI3bIKOBOH KOMMYHHKAIINH;

- HWCNIOJIb30BAaTh TEOPETHMYECKME 3HAHWSI Ul  TNPAKTHYECKOTO  BIAJCHUS  S3BIKOM M pEIICHHS
npodecCHOHANBHBIX BONPOCOB, CBA3aHHBIX C OCMBICICHHEM CYIIHOCTH S3bIKa, ()OPM €ro CyIIECTBOBaHHUS, €T0
(hyHKIMH, CTPYKTYpHO-CHCTEMHOTO YCTPOHCTBA,

- JEMOHCTPHUPOBATHL OBJIAACHUEC HaBBIKAMH HCIIOJB30BaHUA TEOPETHUUYCCKUX 3HAHUK npn peHICHUA
KOHKPETHBIX JHHI'BUCTUYECKHX 3a/1a4 B MPO(EeCCHOHANBHON e TEIHHOCTH.

The aim of the course: formation of systematically organized knowledge in the field of language science;
practical skills in researching and modelling speech processes; skills in speech perception and production.

As a result of studying the course, the student will:

- possess a system of ideas about the connection of language with extra-linguistic reality, intercultural and
interlinguistic communication;

-use theoretical knowledge for practical language proficiency and resolve professional issues related to
understanding the essence of language, the forms of its existence, its functions, structural and systemic structure;

- demonstrate mastery of the skills of using theoretical knowledge when solving specific linguistic problems in
professional activities.

OnedueTTaHy Herisaepi
OCHOBBI JIUTEPATYPOBEIEHUS
Fundamentals of Literary Studies

KypeTbin MakcaThl: CTYICHTTEpIiH KOpKeM 91eOMeTTiH TaOWFaThl MEH KBI3METIH, OHBIH JXKAHPJIBIK JKOHE
CTWJIBJIIK KOITYPJIIriH TYCIHYyiH KaMTaMachl3 €Ty, 97e0M MOTIHAI TalAayIbIH THIMII 9/1iC-TCUIEPIH UTepTy KoHE
o/1eOneTTaHyJIBIK TEPMUHJIEPAl MATIH TalJayblHIa A3, K9CiOM KOMMYHHMKaIMAAA a OPbIH/BI KOJIaHy JaF/blIapblH
KaJIBINITACTBIPY .

KypcTtsbl oKy HaTH:KeciHAe OiTiM anymibl:
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- omebmeT TeopusCHl MeH ofeO0M CBIHHBIH HETI3AepiH TYCIHIN, 0a3aiblK TepMUHOJIOTHUSHBI JKOHE KOPKEM
MOTIH/II TajJlay 9JICTepiHIH Ma3MyHBIH MEHI'€pETiH Ooapl;

- KJIACCHKAJIBIK TACLIJep MEH 3aMaHayHd FBUIBIMH SAICTEp/i KOJJaHa OTBIPHIN, KOPKEM MOTIHAI Tajjuay
JIaF/IbIIapbIH ICKe achIPbIN, 9/leOMeTTaHy cajachlHAAFbl ©3€KTi 3epTTey MIHAETTEPiH Koyiaa Oap FHUIBIMH aKmapaT
HETI31HJIC OPBIHIAM ajabl;

- oneOueTTaHyAbIH TEPMUHOJIOTHSIIBIK aIapaThiH XKOHE KOPKEM MaTepHallibl Tallay IbIH HET13T1 Taciiaepin
KOJIIaHa aJajbl;

- omebWeTTi CHIPTKBI (aKTOpiap KOHTEKCTIHAE TYCIHIIpY KaOuIeTiH KepceTinm, oaedu IIbIFapMaHBI
oneOHeTTaHy IbIK dficTeMelep TYPFEICBIHAH KapacThIpa alajibl.

Henas kypca: obecriedueHne y CTYICHTOB CHCTEMBl NPHHIMIIMAILHO OPUSHTHPYIOIINX 3HAHUH O CYLIHOCTH,
NpeJHa3HAYeHUH W IPOUCXOXKACHUU XYIOKECTBEHHOW JHTEPaTyphl B PasiIMYHBIX JKaHPOBO-CTHIIEBHIX (OpMax,
pa3BUTHE METONOB M IPUEMOB aHANU3a JIMTEPATYpPHOTO TEKCTa € Y4YETOM POAOBOTO H IKaHPOBO-BHIOBOTO
cBOeoOpa3us, a Tak)ke NPUMEHEHUE JIUTepaTypOBEAYECKO TEPMUHOJIOIMU B aHAIN3E XYI0)KECTBEHHOTO TEKCTa M
npodheCCUOHANBHOM peun.

B pe3yibTarte nzyuyenusi Kypca ody4arommiicsi oyaer:

- TOHMMaTh OCHOBBI TEOPHHU JIUTEPATyphl M JINTEPATYpPHOH KPUTHKH, BIaaeTh 0a30BOW TEPMHUHOJIOTHEH U
MPE/ICTABIIATH CO/IEPKaHUE METOJIOB aHaJIN3a Xy/J0)KECTBEHHOT'O TEKCTa;

- TPUMEHSTH HAaBBIKM aHAJIN3a JINTEPATYPHO-XYA0KECTBEHHOTO MPOM3BEICHUS C OMOPOH Ha KJIACCHYECKHE
NOAXOIBl M COBPEMCHHBIC HAay4HBIC NPHEMBI, pElIaTh AaKTyaJbHBIC HCCIICIOBATEIBCKHE 33Ja4dl B OOJACTH
JUTEPaTYPOBEICHUS Ha OCHOBE HayYHOU MH(OpMaIHy;

- WCIOJIb30BaTh TEPMHUHOJIOTMYECKHH ammapaT JHTepaTypOBEACHHUS M OCHOBHBIC CHOCOOBI aHAIM3a
XYIOKECTBEHHOTO MaTepHaa;

- TPOSBIATH CHOCOOHOCTh K OCMBICIICHHIO JIUTEPATYPHI B KOHTEKCTE BHEIIHUX (PAKTOPOB M PaccMaTpUBATh
JUTEPaTypHOE NPOU3BEIACHHIE B PAMKAX JINTEPATYPOBEIUSCKUX METOMUK.

The aim of the course: to provide students with a system of conceptually guiding knowledge about the nature,
purpose, and origins of fiction in its various genre-stylistic forms, to develop methods and techniques for analyzing
literary texts with regard to their generic and genre-specific features, and to ensure the use of literary studies
terminology in the analysis of literary works and in professional communication.

As a result of studying the course, the student will:

- understand the fundamentals of literary theory and literary criticism, possess basic terminology, and be
familiar with the main methods of analyzing a literary text;

- apply analytical skills to literary works using classical approaches and modern scholarly techniques, and
address relevant research tasks in literary studies based on existing academic information;

- use the terminology of literary studies and the fundamental methods for analyzing literary material;

- demonstrate the ability to interpret literature in the context of external factors and to examine a literary work
through the lens of literary-theoretical methodologies.

OnebdneTTaHy MIHiHe Kipicne
BBenenue B 1uTepaTypoBeaeHne
Introduction to Literary Studies

Kypersin MakcaTsl: ofe0HeTTaHyAbl FRUIBIMH IIOH PETiHJE JKYHeNl TypAe MEHTrepTy, oHeOHeTTi eHep Typi
peTiHe TYCIHYTe MYMKIHIIK Oepy, KOpKeM MOTiH/Ii CHIIATTay, TAJIAAy KoHE HHTEpIIpeTaIsiiay KaFuaalapblH Hrepy,
o/1eOMeTTaHyJIBIK CTHIIMCTHKA MeH (opMa MEH Ma3MyHHBIH apaKaThIHAachl MacelleliepiH KapacTbIpy, COHIal-aK
9/1eOMETTIH YITTHIK OOJIMBICHIH JKoHE 9/1e0H YIEpPICTIH HAKThI TAPUXH JAJYIpJICHYIH TYCIHIIpY.

KypcTtbl oKy HaTH:KeciHAe OiTiM anymibl:

- onebWeTTaHy TePMHHOJIOTHSCHIH MEHTEPIIl, OHBI OKY JKOHE KoCciOM KBI3METTe OpPBIHIBI KOJIIaHa aja ibl;

- JIMHTBHCTHKAa MEH 9/Ie0MeTTaHy calallapbIHAaFbl HETI3T1 TEOPHSIIBIK-9/[ICHAMAJIBIK KaFu aaap/ibl, YFbIMIbIK-
TEPMHHOJIOTHSUIBIK ANITapaTThl MEHIepreHiH KopceTe anaspl;

- OpTYpJIi TUOTET1 o1e0M MOTIHAEPAl HHTEPIIpETaIsIay KaOlIeTiH TAaHBITHII, KOPKEM MOTIHT€ (IIIOTIOT FSITBIK
Talay Kyprise ajiajibl.

Lean kypca: hopMHUpOBaHHE y CTYAEHTOB LIEJIIOCTHOTO MPEACTABICHUS O JUTEPATypOBEACHUH KaK HayYHOU
JUCLUILIMHE, oOeclieyrBalollee MOHMMaHNE CYIIHOCTH JMTepaTypbl KaKk BHIAa HCKYCCTBA, OCBOCHHE NPUHIIUIIOB
OIMCaHWs, aHAJIHM3a U WHTEPIPETallM XYJI0)KECTBEHHOTO TEKCTa, U3yUYEeHHE JINTEPaTyPOBEIUECKON CTUIIMCTUKU U
npoGJieM COOTHOIIEHHUS (OPMBI U COJEP)KaHMs, a TAKKe YSCHEHHE HAI[MOHAJIBHOI'O CBOEOOpa3Ms JUTEpaTyphl U
KOHKPETHO-MCTOPUYECKON ITIEPHOIU3aLIMH JIUTEPaTypHOTO IIpoLecca.

B pe3yabrarte uzyuyenusi Kypca ody4arommiicsi oyaer:
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- o0mamaTe IHTEpaTYypOBEOUECKOW TepMHUHONOTHEH © A(PQPEKTHBHO NPUMEHATH €€ B Yy4eOHOH u
npodeccroHaBHO NesTeNbHOCTH;

- JIeMOHCTPUPOBAaTh IIOHMMAaHHWE OCHOBHBIX TEOPETHKO-METOAOJOIMYECKUX MPUHIMIIOB, a TaKXKE BIlaJlCHHE
MOHATUHHO-TEPMHHOJIOTMYECKUM aInapaToM B 00JIaCTH JIMHIBUCTHKH M JIUTEPATypPOBEACHHS;

- TpPOSBISATH CIHOCOOHOCTh K WMHTEPIPETALUH PA3IHYHBIX TUIOB JIMTEPATYPHBIX TEKCTOB U OCYIIECTBISTH
(bUIIOTOTHYECKHIA aHAIN3 XYI0’KECTBEHHOI'O MaTepHala.

The aim of the course: a structured understanding of literary studies as an academic discipline, including the
essence of literature as an art form, the principles of describing, analyzing, and interpreting literary texts, the
foundations of literary stylistics and the relationship between form and content, as well as insight into the national
specificity of literature and the concrete historical periodization of the literary process.

As a result of studying the course, the student will

- possess literary terminology and apply it effectively in academic and professional contexts;

- demonstrate mastery of key theoretical and methodological principles, as well as the conceptual and
terminological apparatus in linguistics and literary studies;

- show the ability to interpret various types of literary texts and perform philological analysis of artistic
material.

JTHOJMHIBUCTHKA Heri3aepi
OCHOBBI dTHOJIMHI BUCTHKH
Basics of ethnolinguistics

Kypersin MaKeaThl: TIIIIH, MOICHUCTTIH JKOHE dTHUKAIBIK COUKECTIKTIH e3apa OalllaHBICBIH KOPCETY YIIiH
ATHOJIMHTBUCTHUKAHBIH HETI3T1 YFBIMJApBIH, 9JIICTEPiH oHE HETI3Ti acHeKTUIePiH KaJIbINTACThIPY; STHUKAIBIK )KOHE
QJICYMETTIK-MOJICHH IPOIECTEP KOHTEKCTIHACTI TUIMIK KYOBUIBICTApABI TalAay; TUIAIK JKOHE TIAMIK eMec MiHe3-
KYJIBIKTBIH OTHOMOJICHHM TalTaypbIHIAPBIH TaJIay/IblH TPaKTUKANBIK AaFIbUIapbIH YHPETy; OpBIC JKOHE Ka3ak
TUTAEpiHiH (QaKTiNepiH 3THONMHIBUCTUKAIIBIK TYCIHIIPY JaFIbLIaphl.

KypcTel oKy HaTH:KeciHAe OiTiM anymibl:

- STHOJIMHTBHCTHUKA CaJlACBIHIAFBI OLTIMI MEH TYCIHITiH KepceTeli (3THOC, TUINIK Oipereiinik, TYKbIpbIMIamMma
JKoHE T. 0.);

- MOTIHZIEp MEH Coiiiey TaxKipuOenepiHe 3THOMMHIBUCTUKAJIBIK TalAay JKYPri3ei;

- TUIIIK epeKIIeNiKTep i 3epeliey YIIiH STHOTpaUsUTBIK JepeKTEPMEH YMBICTHI KY3€Te achIpabl;

- 9p TYpi TULAEPAETI MOAEHH YFBIMAAP/BI CATBICTHIPAIBI.

Hean kypca: GOpMUPOBAHHE OCHOBHBIX IMOHSATHI, METOMOB M KJIFOUEBBIX ACHEKTOB 3THOJMHIBUCTUKU JIJIS
JIEMOHCTPAIIMU B3aMMOCBSI3H $3bIKA, KYJIBTYPhl M 3THHYCCKOW HMICHTUYHOCTH, OOCCIICUCHHE aHAIU3a S3BIKOBBIX
(heHOMEHOB B KOHTEKCTE ITHUYECCKOM MPHUHAJICKHOCTH M COLUOKYIBTYPHBIX MPOIECCOB, PA3BUTUE MPAKTHUSCKUX
HABBIKOB HCCJICIOBAHUS ITHOKYJIBTYPHBIX CTEPEOTHUIIOB PEUCBOIO M HEPEUYCBOrO TMOBEACHUS, a TAKKE YMCHHI
STHOJIMHTBUCTHYCCKOW HHTEPIPETAIUH (DAKTOB PYCCKOTO M Ka3aXCKOTO S3bIKOB.

B pe3yabTate n3yueHus Kypca odyqarommiicss 6yaer:

- JIEMOHCTPHPOBATh 3HAHHS U MOHUMAHUs B OOJACTH ITHOJMHTBUCTUKH (ITHOC, SI3BIKOBAsi MJICHTUYHOCTb,
KOHIICTIT | JIp.);

- OCYIIECTBIISATh ITHOJHUHI BUCTHICCKU I aHAIIM3 TEKCTOB U PEUEBBIX MPAKTHK;

- OCYIIECTBIIATh PA0OTY € ITHOrpaPUISCKUMHU JaHHBIMU JUIS U3YUCHHSI I3bIKOBBIX 0COOCHHOCTEH;

- CPaBHHBATh KYJIBTYPHBIC KOHIICNITHI B PAa3HBIX S3BIKAX.

The aim of the course: formation of basic concepts, methods and key aspects of ethnolinguistics to demonstrate
the relationship between language, culture and ethnic identity; analysis of linguistic phenomena in the context of
ethnicity and socio-cultural processes; training in practical skills of analysis of ethno-cultural stereotypes of speech
and non-speech behaviour; skills of ethnolinguistic interpretation of facts of Russian and Kazakh languages.

As a result of studying the course, the student will:

- demonstrate knowledge and understanding in the field of ethnolinguistics (ethnicity, linguistic identity,
concept, etc.);

- carry out ethnolinguistic analysis of texts and speech practices;

- to work with ethnographic data to study linguistic features;

- compare cultural concepts in different languages.
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IIcuXoJIMHIrBHCTHKA
IIcHX0JMHIBHCTHKA
Psycholinguistics

KypcThin MaKcaThI: TiT MCH IICHXHMKAJIBIK MPOLIECTEPIIiH ©3apa OailyIaHbICHl Typaibl HICSHBI KAIBIITACTHIPY,
MICUXOJUHTBUCTAKA TYPFBICBIHAH TUIMIK KYOBUIBICTApIbl TalAay AaFIbUIAPBIH JAMBITY; NCHXOJMHIBUCTUKAHBIH
HETI3T1 YFRIMAApPHl MEH TEPMHHICPIH MaijanaHy MaFAbUIapbl; COMIICYy MPOIECTEPiH 3epTTEy JKOHE YITLICyIiH
MPaKTHKAJIBIK JaFIbLIaphl.

KypcTtsl oKy HITH:KeciHAe OiTiM anymibi:

- TICHXOJHMHTBUCTUKAHBIH TEOPHIBIK TYKBIPHIMIaMallapbIHBIH HETi3/epiH JKOHE OMIMHTBH3M MEH TiJIAiK
JaMyZIbIH IICUXOJIMHT BUCTHKAJIBIK aCIIEKTUIEPiH 01Ty i KepceTy;

- €Ki TINIUTIK TIeH TiAAIK JaMyabIH ICUXOIMHT BUCTHKAIIBIK aCEKTLIepi Typasl OimiMIepiH KepceTy;

- celiyiey mpolecTepiH, TUAIH Oijlay MEH MiHe3-KYJIBIKKA 9CEpiH Taijay skoHe Oaranay;

- collney i TybIHIAY XOHE KaObUIIay MPOLECTePiHe MCUXOIUHIBUCTHKAIIBIK TAJIAY JKYPri3y;

- aJjaM eMIpiHIH TYpJli KOHTEKCTEPIHAE TUIIIK JaMyIbIH KABIHIBIKTAPBIH TaJIAAY.

Leanr xypca: GpopMUpOBaHHE MPEICTABICHUS O B3aUMOCBS3U SI3bIKAa M MCHXMYECKUX IPOLECCOB, Pa3BHTHE
HaBbIKa aHAJIM3a S3BIKOBBIX SBJICHHUU C TOUYKH 3pCHUA TICUXOJMHIBUCTHKH, HABBIKOB OIICPUPOBAHNA OCHOBHBIMU
MOHATUSAMH W TEPMHHAMH ICHXOJMHIBHCTHKH; NPAaKTHICCKUMH HaBBIKAMU HCCIICIOBAHUS W MOJCIUPOBAHUS
PEUEBbIX MPOIECCOB.

B pesyabrare uzyyeHusi Kypca odyuyaroumuiicss 0yaer:

- IEMOHCTPUPOBATH 3HAHUS OCHOB TEOPETUUECKUX KOHIETIIINH IICHXOINHTBUCTUKHI M TICUXOJIMHI BUCTHIECKUX
aCTIeKTOB OWJIMHIBU3Ma M A3BIKOBOTO Pa3BUTHS;

- OCYIIECTBIISTh AHATH3 U OLICHKY PEYEBBIX MTPOIIECCOB, BIMSHUS A3bIKAa HA MBIILICHHE U ITOBEACHHE;

- IPOBOJUTH IICUXOJUHTBUCTUYCCKUN aHAIIN3 IMPOUECCOB MOPOKACHUA U BOCIPUATUA PCUU;

- AHAJIU3UPOBATh TPYAHOCTH SA3bIKOBOT'O PA3BUTHS B PA3JIMUYHBIX KOHTCKCTAX KU3HCACATCIBHOCTH YCJIOBEKA.

The aim of the course: formation of an idea of the relationship between language and mental processes, the
development of the skill of analyzing linguistic phenomena from the point of view of psycholinguistics; skills of
operating with basic concepts and terms of psycholinguistics; practical skills of research and modelling of speech
processes.

As a result of studying the course, the student will:

- demonstrate knowledge of basic theoretical concepts of psycholinguistics and psycholinguistic aspects of
bilingualism and language development;

- to analyze and evaluate speech processes, the influence of language on thinking and behavior;

- to analyse the processes of speech production and perception psycholinguistically;

- analyse the difficulties of language development in different contexts of human life.

MBOTiHHiH JMHTBOMIeHH TAJI1aybI
JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUH AHAJIM3 TEKCTA
Linguocultural analysis of the text

KypeTbIn MakcaThl: TUI MEH MOJICHHETTIH ©3apa OalaaHBICHl TYPFBICBIHAH MOTIHII Tajlay IaFIblIapblH
KaJBIITACTHIPY, MOTIHHIH MOJICHA Ma3MYHBIH TepEeH TYCIHyTe KQXKETTi OLTiIM MeH IaFapuiapabl 1aMbITy. CTyIeHTTEp
TUIIIH MOICHHM KYHABUIBIKTApAbl, HOpPMajap MEH COJ TUIJE COMJICHTIH XaJbIKTBIH JYHHETAHBIMBIH Kajai
OeliHeIeHTIHIH YKoHE KEeTKI3eTiHIH Kepy i yiipeneni. Kypc Mo/ieHn KOHTEKCTTepAiH co3 TaHAaybIHa, 'PaMMaTHKAJIBIK
KYpPBUTBIMIap MEH MOTIHHIH CTHIIB/IK epeKIIeiKTepiHe Kajlail ocep eTeTiHiH TYCIHyre KOMEeKTeCesi.

KypcTtsbl oKy HaTH:KeciHAe OiTiM anymibl:

- Tinm OipuikTepiHiH (ce3mep, Qpaszeosoru3Maep, HIMOMAaNap *XoHE T.0.) MOACHHM aKmapaTThl Kajai
KETKI3eTiHIH TYCIHIipeni;

- MOTIHAEpJAEH MOACHH KOHIENTTEp MEH CHMBOJJIApPAbl aHBIKTAI, OJIApAbIH MaFbIHACHIH JKOHE MOJEHU
HOpMaJap/pl KETKI3yIeTi peJliH HHTepIpeTalusIIaibl;

- 9pTYpJli MATIH TypJiepiHe (KopKeM, MyOIMIUCTHKAIIBIK, FHIIIBIMH) JINHIBOMOICHUETTaHY IBIK TaJ/Iay acarl,
OJIap/IbIH Ma3MYHBI MEH ()OPMaChIHAFbI YITTHIK-MO/ICHH EPEKIIENiKTep 1l aHbIKTaIbI;

- TUT Tanmayel apKbUIBI MOJCHM aWbBIPMAIUBIIBIKTAp MEH YKCACTBIKTApZAbl TYCIiHIN, Oy JarIbuIapisl
MOJICHUETAPAIBIK KOMMYHHUKAIIUSHBI IAMBITY YIIiH KOJITaHaIbI;

- JIMHTBOMOJICHUETTAaHYJBIK TaJlAay OMICTEpiH KOJJAHAIbI: MOTIHJI JIMHIBOMSAEHHETTaHY TYPFHICBIHAH
Tajjay YIIiH KQKeTTi 9JiCHAMAIBIK TOCUIAep MEH TeXHUKAIap bl MEHIepe/Ii.
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Henas xypca: ¢popMupoBaHHE YMEHHII M 3HAHUH, HEOOXOMUMBIX M IITyOOKOrO MOHMMAaHHUS KyJbTYPHOTO
COJIeprKaHMsI TEKCTa Yepe3 MPHU3MY S3bIKa Pa3BUTh Y CTYJJCHTOB HaBBIKH aHAIN3a TEKCTA C TOYKH 3PEHHUS B3aUMOCBSI3H
A3bIKa U KyJIbTypbl. CTyIeHTBI ydyaTcsi BUJETh, KaK S3bIK OTPAXAeT W MepeaaeT KyJIbTypHbIE [IEHHOCTH, HOPMBI U
MHPOBO33pEHHE Hapoa, TOBOPALIEro Ha 3TOM s3bIke. Kypc momoraeT yriayOuTh MOHUMaHUE TOTO, KaK KyJIbTypHbIE
KOHTEKCTBI BIUSIIOT Ha BEIOOD CIIOB, TPAMMATHYECKHE CTPYKTYPbI U CTHIIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH TEKCTA.

B pe3syabrarte nzydyenusi Kypca odydarommiicst oyaer:

- OOBSCHATH, KaK S3bIKOBBIE COUHUIIBI (COBA, (Pa3eojOTU3Mbl, MJUOMBI M Jp.) HECYT KYJIbTYPHYIO
HHPOPMALIHIO;

- BBIABJIATH KyJIbTYPHBIE KOHLIETITHI K CHMBOJIBI B TEKCTaX, HHTEPIPETHPOBATH X 3HAUCHUS U POJIb B IIepeaye
KYJBbTYPHBIX HOPM;

- TPOBOJMTH JIMHIBOKYJIBTYPOJOTHMYECKHH aHAJM3 pPAa3IMYHBIX THIIOB TEKCTOB (XyI0)KECTBEHHBIX,
NyOIUIMCTUYECKUX, HAYYHBIX ), BBISABIA HAlIMOHAIBEHO-KYJIBTypHBIE 0COOCHHOCTH UX COIEpKaHHUs M (HOPMBI;

- TOHUMATH KYJBTYPHBIE Pa3iIMUMsI M CXOKECTH Uepe3 aHaIM3 sI3bIKa, YTO CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO HABBIKOB
MEKKYJIbTYpPHOI KOMMYHHUKAIINY;

- HCIOJB30BaTh METOJbl JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHYCCKOI'O aHalin3a: OCBOAT MCTOHOJOTMYCCKUEC TMOAXOAbI U
TCXHUKHU, HeO6XO[[I/IMI)Ie JUJTA aHaJIn3a TCKCTa € MO3UIIUMH JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOTUH.

The aim of the course: to develop the skills and knowledge necessary for a deep understanding of the cultural
content of texts through the lens of language, and to train students to analyze texts in terms of the interrelationship
between language and culture. Students learn to see how language reflects and conveys the cultural values, norms,
and worldview of the people who speak it. The course helps deepen understanding of how cultural contexts influence
word choice, grammatical structures, and stylistic features of texts.

As a result of studying the course, the student will:

- explain how linguistic units (words, phraseological expressions, idioms, etc.) convey cultural information;

- identify cultural concepts and symbols in texts, interpret their meanings, and understand their role in
transmitting cultural norms;

- conduct linguocultural analysis of various types of texts (literary, journalistic, scientific), identifying
national-cultural features in their content and form;

- understand cultural differences and similarities through language analysis, which contributes to the
development of intercultural communication skills;

- apply methods of linguocultural analysis: mastering methodological approaches and techniques necessary
for analyzing texts from a linguocultural perspective.

FoliabIM skoHe akaieMUsSUIBIK Ka3yAbIH MeTaTiJjli
MeTasi3bIK HAYKH H aKaJeMHAYecKoe MIChMO
Metalanguage of science and academic writing

KypcThiH MaKcaThl: FBUIBIM META-TUTITIHIH SPEKIISTIKTEPIMEH KOHE jKazdaiia akaIeMUsIIBIK TACKYPCTHIH
OPTYPIIi KAHPJIAPHIMEH TAHBICTHIPY; MOTIHAEP/I TaaAaMallblK OHJACY/IIH HEri3ri MakcaTTapblH aHBIKTAy, KOCIMTIK
TaKbIPBINT OOMBIHINA MOTIHIEPAlI OKY JKOHE Tajjay JAaF[bUIapblH KAJIBINTACTBIPY; OPBIC TUTIHAETT (DUIIOJIOTUSIIBIK
TaKBIPBI OOMBIHINA jKa30ala akaJeMHUsIIBIK MOTIHE JKacal Oury.

KypeTbl oKy HOTHIKECiHaAE DiniM anylubl:

- FBUIBIMH JHMCKYPCTBIH €peKIIeNiKTepiH, ka30alra akaJeMUsIIbIK JUCKYPCTHIH dPTYPIi JKaHpIaphlH OilyiH
KepceTei;

- Kasipri 3aMaHFbI aKNapaTTHIK KEHICTIKTE aKITapaTThI 13/I€y 11 )KOHE FRUIBIMHU MOTIHAEP/I TaIIaMaIbIK OHACY i
KOCa aJFaH/a, (PUIOIOTUSIIBIK KIHE 9IICTEMEITIK 9JIcOUCSTIICH KYMBIC i1CTEY dIiCTEMECIH XKETUIIIPe/Ii;

- OpBIC TUTIHAE OpTYPJi THNTEri JKOHE YXKaHPAAFBl KOCINTIK MaKcaTTaFbl XKa30alma MOTIHAEpIl Kypy >KoHe
penaxmnusiay, e3iHiH OUTIMIH, 3epPTTEy XKOHE ChIH TYPFBICEIHAH Oaranay HOTHXKENEpiH jka30aia TypJe OpbIC TUTiHIE
aHBIK, KMCBIHIBI JKOHE A7l OasHIaiIbI;

- xkasz0ama popMaTrTa OKy-3epTTey )KYMBICTAPBIH kKacay Ke3iHIe aiFaH OimiMaepiH KoIaHa bl

Heanr kypca: ¢opMupoBaHHE NpPEACTaBICHUI 00 OCOOCHHOCTSX MeTas3blka HAyKH M Pa3IMYHBIX JKaHPOB
MUCBMEHHOTO aKaJeMHYECKOrO JUCKYpCa, pa3sBUTHE HABBIKOB OIpEENICHHS OCHOBHBIX LeJlel aHaIUTHYECKON
00paboTKN TEKCTOB, YTEHMS M aHAllM3a MaTepHAIOB 10 NMPO(ECCHOHANBHON TEeMaTHKe, a TaKXKe MpHOOpETeHHe
YMEHH cO31aBaTh MICbMEHHBIE aKaJeMHUUECKHE TEKCTHI 10 (PMIIOJIOTHIECKON TEMAaTHKE Ha PYCCKOM SI3bIKE.

B pesynbTrate n3ydenns Kypca od0yqawommuiics Oyaer:

- JIEMOHCTPHpOBaTh 3HaHWE OCOOCHHOCTEH HAayYHOrO IMCKYpca, pasHBIX JKaHPOB IHCbMEHHOTO
aKaJIeMU9IECKOTO UCKYpCa;
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- COBEpIICHCTBOBATH METOJMKY PaOOTHI ¢ (HMIOJIOTHYECKOH U METOANYSCKON JIUTEepaTypoi, BKIOYAsl OMCK
nH(OpMAaLUK U aHATUTHYECKYI0 00pabOTKy Hay4YHBIX TEKCTOB B COBPEMEHHOM MH(OPMAIIMOHHOM IIPOCTPAHCTBE;

- cO03/1aBaTh U PEAAaKTHPOBATh MUCbMEHHBIE TEKCTHI MPO(ECCHOHAIFHOIO HAa3HAUEHMS Pa3IMYHbIX THIIOB U
JKaHPOB HA PYCCKOM SI3BIKE SICHO, JIOTHYHO W apIyMEHTHPOBAHHO U3JIaraTh Ha PYCCKOM SI3bIKE B MUCbMEHHOHN (opme
B Pa3JIMYHBIX KAHPOBBIX BHJIaX CBOM 3HAHMS, PE3YJIbTAThl HCCIICAOBAHUS U KPUTHUECKOH OLICHKH;

- TPHUMEHATh TOJyYCHHBbIC 3HAHMS IIPU CO3JAaHUU YYEOHBIX HCCIENOBATENIbCKUX pabOT B NMUCHMEHHOM
¢dopmare.

The aim of the course: to get acquainted with the peculiarities of the meta-language of science and different
genres of written academic discourse; to develop skills of defining the main goals of analytical text processing, reading
and analysing texts on professional topics; skills of creating written academic texts on philological topics in Russian.

As a result of studying the course, the student will:

- demonstrate knowledge of the peculiarities of scientific discourse, different genres of written academic
discourse;

- improve the methodology of work with philological and methodological literature, including information
search and analytical processing of scientific texts in the modern information space;

- create and edit written texts of professional purpose of various types and genres in the Russian language
clearly, logically and reasonably present their knowledge, results of research and critical evaluation in the Russian
language in writing in various genre types;

- to apply the acquired knowledge in creating educational research papers in written format.

IckepJiik KOMMYHUKALMS MI/IeHUeTi: 3aMaHayH TPeHATep
KyabsTypa ne10B0ii KOMMYHHKAIIUH: COBPEMEHHBIE TPEH/IBI
Culture of business communication: modern trends

KypcerelH MaKcaThl: OUTiM alylibiiapia KOCiOM OpPTaHBIH 3aMaHayH YpIICTEpi MEH TalanTapbhlH ecKepe
OTBIPBIIL, ICKEPJIiK KapbIM-KaThIHACTBIH THIMJII CTpaTeTHsJIapblH TalAay, )kobasiay jKoHE iCKe achlpy YIIiH Ka)eTTi
KEIICH i O1TiM MCH JaFabUIap bl KaJbIITACTHIPY.

KypeTbl 0Ky HOTHIKECiHAE DiniM anylubl:

- MOJICHH, JJIEYMETTIK JKOHE KOCiOM epeKIIeTiKTepAl ecKepe OTBIPHIM, iCKepIIiK KOMMYHHKANUSHBIH Ka3ipri
3aMaHFHI YAICTEpi MEH CTpATETHUIAPBIH TaIIai bl )KOHE TYCIHIIpeIi;

- iCKepmiK KapbIM-KaTblHAC JTHUKAChl MEH MOACHHMETI KaFuAaTTapblHa CYileHe OTBIPbIN, THIMII
KOMMYHHUKAIHSIIBIK, CTPATETUSUIAP.IBI 931pIICYTe KOHE OJIap bl OPTYPIIi KaciOM KOHTEKCTTepre OerdiMaeni;

- Kkocibm MakcaTTapra KOJI JKETKi3y VIINIH ICKepNiK KOMMYHHKALMSHBIH 3aMaHayH TEXHOJOTHSIAPH MEH
Kypaimapbis (udpIisbiK mwiatdopmanap, oJeyMETTIK XKeTiiep, BUPTYasabl KEHICTIKTEP) KOJIaHa bl

Lean kypca: popMupoBaHHue y 00y4YaroUIMXCsl KOMIUIEKCHBIX 3HAHUH M YMEHUH, HEOOXOAMMBIX JJIsl aHAIIU3a,
MPOEKTUPOBAHMS U peanu3aluu dPPEeKTUBHBIX CTPATErnil AEIOBOr0 OOLIEHHUS, C YYETOM COBPEMEHHBIX TEHICHIUH
U TpeboBaHu TPOQecCHOHaIbHON CPEIbI.

B pesyabTaTe n3ydyeHus Kypca o0y4arommiicst 0yaer:

- aHaJM3MPOBaTh M MHTEPIPETUPOBATH COBPEMEHHBIC TCHICHIMM U CTPATErWH JEJIOBOH KOMMYHHKAIMU C
y4€TOM KyJIbTYpPHBIX, COIMAIBHBIX ¥ NPO(ecCHOHAIBHBIX 0COOCHHOCTEH;

- paspabatbBaTth 3(QeKTHBHBIE KOMMYHHKAlMOHHBIE CTPAaTeTHH W aJalTHPOBaThb MX JUIA Pa3IHMYHBIX
npodeccrnoHaIBHBIX KOHTEKCTOB, ONMHUPAsCh HA MPUHIMITB 3TUKH U KYJIbTYPBI JIEIOBOTO OOICHNS;

- TIPUMEHATh COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTHH U MHCTPYMEHTHI JIENIOBOH KOMMYHHUKAIMU (IM(pPOBBIE IIaTHOPMEL,
COLIMAJIbHBIE CETH, BUPTYaJIbHbIE IIPOCTPAHCTBA) JUIS JIOCTHXKEHHUS IPO(ECCHOHATIBHBIX LIENeH.

The aim of the course: The aim of the course is a formation of students' comprehensive knowledge and skills
necessary for the analysis, design and implementation of effective business communication strategies, taking into
account current trends and requirements of the professional environment.

As a result of studying the course, the student will:

- analyze and interpret current trends and strategies of business communication, taking into account cultural,
social and professional characteristics;

- develop effective communication strategies and adapt them to different professional contexts, based on the
principles of ethics and culture of business communication;

- apply modern technologies and business communication tools (digital platforms, social networks, virtual
spaces) to achieve professional goals.
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3amMaHayH OKY cTpaTerusjiapbl
CoBpeMeHHBIE CTPaTernd YTEHHU
Modern reading strategies

KypeTbIn MakcaThbl: OKy CTpaTerusulapbIHBIH HETI3T1 TOCUIAEPIMEH TaHBICTHIPY KOHE OKyJbl omOebam oKy
JIaF/IBICHI, aKMapaTIIeH XKYMBIC JKacay 9JliCi XoHe OKYIIbUIapAbIH TopOHeci MEH JaMybIHbIH Kypalibl pETiHAe TYCIHY I
KaJIBINTACTBIPY, 3aMaHayd OigiM Oepy TEXHOJOTHMSUIApbIH KOJJIAHy apKbUIbl OKBIPMaH MOJCHHUETIH KETUIIIpY
JaFIbUIapBIH JaMBITY, KOPKEM, OKY, FBUIBIMH-TAaHBIMIBIK JKOHE FBUIBIMH MOTIHACpAI Taniay, TYCIHAIPY JXOHE
MHTEPIPETANNSIIAY OiCTEePiH MEHTePTY, COHIaH-aK MOTIH/I1 TOJNBIK KOHE CHIHH TYPFBIIaH TYCIHY/Ii TaJall eTeTiH OKy-
TaHBIMJIBIK JKOHE OKY-IIPaKTHUKAJIBIK TalChIpMatapIpl ey KaOileTiH KaJIBIITacThIpy.

KypcTtsl oKy HITHKEciHAe OiTiM amymibi:

- KOpKeM, OKY, FBUIBIMH-TaHBIM/BIK, FRIIBIMI MOTIiHAEPAI OKY, TYCIHY XOHE TYCIHAIPYIiH Ka3ipri 3aMaHFBI
CTpaTerusulapblH KOJIJaHa/Ibl;

- MarblHAIBIK OKYy HEri3JlepiH ecKepe OTBIPHIN, OPBIC TiIi MEH OpBIC 9IeOMETIH OKBITYy TNpOLEeciHae
OKYILBIIAPJIBIH OKY aKMapaThIHBIH KO3/IepIMEH )KYMBICBIH YHBIMIACTHIPHII, MOTIHAI TYPICHAIPE ] XKoHe TYCIHIIpei;

- OpBIC TN MEH oAeOMeTIH OKBITY Ke3iHJEe OKYyIIbUIAPJBIH OKY CayaTThUIBIFBIHBIH KaJbINTacybIHA
MOHHUTOPHHI'TI )KY3€Te achIpaJibl.

Henas Kypca: 03HAKOMIICHHE C OCHOBHBIMH CTPAaTeTrHMsAMH YTCHHUS W (OPMHPOBAHHE ITOHUMAHHUS YTCHHS Kak
YHUBEPCAIbHOIO y4YeOHOTO yMEHHs, crmocoba paboTbl ¢ HH(OpManmeil W CpeicTBa BOCHHUTAHHS U Pa3BUTHUL
y4Yalmuxcs, pa3BUTHEC  HABHIKOB  HCIIOJB30BAaHHMS  COBPEMEHHBIX  OOpa30BATEIBHBIX  TEXHOJOTHHA s
COBEPIICHCTBOBAHUS YUTATEIbCKON KYJIBTYPBI, OBJAJICHHE METOJaMH aHallh3a, OCMBICICHHS W HHTEPIpETalliH
MH(POPMALUH B IPOLIECCE YTCHUS XY A0KESCTBEHHBIX, yUeOHBIX, HAYYHO-ITI03HABATEIBHBIX U HAYYHBIX TEKCTOB 110 BCEM
y4eOHBIM MpeaMeTaM, a Takke (OPMHPOBAHHE CIIOCOOHOCTH pelaTh ydeOHO-NO3HaBaTeNbHbIE H Y4eOHO-
MPpaKTUYCCKUEC 3aJla4u, Tpe6y101111/1e TMOJIHOI'O U KPUTHYCCKOT'O IMOHUMAaHUA TEKCTA.

B pe3yabTate n3ydeHns Kypca odydarommiicsa 0yaer:

- HCIIOJIB30BATh COBPEMCHHBIC CTPATCTUU UYTCHU A, IOHMUMAaHUA U UHTCPIPETAUN XY T0KECTBCHHBIX, yqe6H1)1x,
Hay4YHO-ITO3HABATC/IbHBIX, HAYYHbIX TEKCTOB;

- OpraHu30BaTh paboTy y4alluxcs ¢ UCTOYHHKaMH y4eOHOH MH(OpMALMH B IIpoLecce 00yUeHHsI PyCCKOMY
S3BIKY U PYCCKOH JIUTEPAType C YISTOM OCHOB CMBICJIOBOTO UTEHHSI IPEOOPa30BBIBATh H HHTEPIPETUPOBATH TEKCT;

- OCYLICCTBIISITH MOHHTOPHUHI C(OPMHUPOBAHHOCTH TPAMOTHOCTH YTCHUS Y YyYallUXCs INpU OOyYCHUH
PYCCKOMY SI3BIKY H JIUTEpaType.

The aim of the course: familiarisation with basic reading strategies and development of an understanding of
reading as a universal learning skill, a way of working with information and a means of education and development
of students; development of skills in modern educational technologies as a way of improving students' reading culture;
mastering the skills of analysing, understanding and interpreting information in the process of reading fiction,
educational, scientific and cognitive texts in all academic subjects; ability to solve educational and cognitive and
educational-practical problems; development of the ability to read and read texts in all academic subjects.

As a result of studying the course, the student will:

- use modern strategies for reading, understanding and interpreting fiction, educational, scientific and cognitive
texts;

- organise students' work with sources of educational information in the process of teaching Russian language
and Russian literature, taking into account the basics of semantic reading, transform and interpret the text;

- monitor students' reading literacy when teaching Russian language and literature.

Ken monenuerTi opTagarsl 3aMaHayu 6iiM 0epy TeXHOJIOTUAIapbI
CoBpeMeHHbIe 00pa3oBaTe/IbHbIE TEXHOJOTMH B MOJUKYJIbTYPHOIi cpene
Modern educational technologies in a multicultural environment

KypeTbin MaKeaThbl: xanmns! 0imiM OepeTiH MekeMernep e Kol Mo/ICH! OpTa/ia KOJIIaHBUTATRIH Ka3ipri 3aMaHFbI
6itimM Oepy TEXHOJIOTHSUIAPBIH 3epAeiey KHe urepy.

Kypctsel oKy HaTHKECiHAE OiTiM amymibl:

- KOIIMSAEHHWETTI OpTaja OKBITYy YZAepiciHAe KOJJAHBUIATHIH 3aMaHayW OuriM Oepy TEXHOJOTHSUIAphIH
MeHTrepe/;

- OKy IPOLIECiHIH MaKcaTTapblHa COWKec apTypJii OitiM Oepy TEeXHOJIOTHSIapbIH KOJIIaHa Ibl;

- METOAMKAJIBIK MOJIENIBAEP, SAiCTEMENED, TEXHOJIOTHSIIAP MEH OKBITY TICUIEPiH 931pJiey JKoHe XKy3ere achlpy
omicTepiH maiiianmaHaabl, COHAANH-aK KONMOICHHETTI OpTamarsl OiumiM Oepy MeKeMeJepiHAe ONapIblH KOJJIaHy
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HOTIDKEIICPiH TaJIIaiIbl;
- OKY Ma3MyHBIH, TCXHOJIOTUSIAP MEH HAKTHI OKBITY d/IiCTEMEIICPiH KOMTMOICHUETTI OpTaFa cail xxobanai oiry
KaO1JICTIH )KoHE JaWbIHIBIKTHI KOPCETEI.

Leabr kypca: n3ydyeHME W OCBOCHHE COBPEMEHHBIX 00pa30oBaTENbHBIX TEXHOJOTWH, NPUMEHSIEMBIX B
00111e00pa30BaTENbHBIX YUPEKACHHUSIX B MOJIUKYIBTYPHOH cpefe.

B pesyabTate n3ydenns Kypca odydarommiicsa 0yaer:

- BIAJCTh COBPEMEHHBIMH OOpa30BaTEIbHBIMU TEXHOJOTHSAMH, HCIIOIb3YEMBIMH B IIpOIlECCE OOydYeHHS B
MOJIUKYJIBTYPHOM CpPELE;

- TIPUMEHATH pa3HOOOpa3HbIe 00pa30BATENbHBIC TEXHOIOTHH B COOTBETCTBHH C IEISIMU 00pa30BaTEIHHOTO
mporuecca;

- HCTOJIb30BAaTh METOIB! Pa3pabOTKH M pEaTH3ald METOAWYECKHX MOJETCH, METOAWK, TEXHOJIIOTHH H
npuEMOB O00YUYEHHS, a TAKIKE MMPOBOJUTH aHAIN3 PE3YJIBTATOB MX HPUMEHEHUs B 00pa30BaTEIbHBIX YUPEKACHHUAX C
HNOJHUKYJIbTYPHOU Cpeiol;

- TpPOSBISITH CIIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH IPOCKTUPOBATH HOBOE Yy4eOHOE COAEp)KaHUE, TEXHOJOTHH W
KOHKPETHBIC METOJTUKH O0YYCHHUS C YIETOM MOJIHUKYIBTYPHOU CPEIbI.

The aim of the course: Study and mastering of modern educational technologies used in general education
institutions in a multicultural environment.

As a result of studying the course, the student will:

- master modern educational technologies used in teaching within a multicultural environment;

- apply various educational technologies in accordance with the objectives of the educational process;

- utilize methods for developing and implementing methodological models, techniques, technologies, and
teaching strategies, as well as analyze the results of their application in educational institutions with a multicultural
environment;

- demonstrate the ability and readiness to design new curriculum content, technologies, and specific teaching
methods considering a multicultural environment.

ATKApPbIMABIK aJIyaHABIKTAFbI OPbIC TiJIi

OpbIc Tiji ’K9He OHBIH (PYHKIHMOHAJABIK TYpJiepi
Pycckuii 13bIK B €ro (pyHKUMOHAJIBbHBIX PA3HOBUIHOCTSX
Russian language in its functional varieties

Kypersin MakcaThl: CTYACHTTEPHAIH OpTYpii (YHKIHOHAIIBIK CallallapJaFbl OPBIC TUTIHIH KYpPBUTBIMIBIK-
CEeMaHTUKAIIbIK, CTHJIMCTHKAJBIK JKOHE KOMMYHHMKATHBTIK €pEKLICNIKTEepi Typaibl OKyieni TyciHIKTepiH
KaJIBIITACTHIPY, COHIal-aK KOCIOM JKOHE 9JICyMETTIK KOMMYHHUKAITUS TajlalTapblHa COUKEC TUIIIK KYpaaaap sl TAIIay
JKOHE Maiilanany JaF/blIapbiH JaMBbITY.

KypcTbl oKy HaTH:KeciHAe OiTiM anymibl:

- OpTYpJli MHTEPaKTHBTI KOIMOJECHUETTI KapbIM-KAaThIHACTAP MEH KaybIMAACTBIKTAp asChIHIA CHIHAAPIIbI
KapbIM-KaTbIHAC KaCai/Ibl.

- TeIarOTHKAJIBIK KapbhIM-KaThIHAC MOICHHUETIH, Coilyiey KOH(IMKTOJIOTHACHIH XOHE ayJUTOPHs IOPTPETiH
€CKepe OTBIPBII, 9PTYPIi ’KaHP MEH CTHIIB/IET] MOTIH/IEp JKacaibl;

- IIeNIeHAIK OHEepAiH 3aHIBUIBIKTAPBIH IIBIHANBI COMIey TOKIpUOeciHAe KOMTaHAIbI.

Hens kypca: dopMupoBaHHe y CTYICHTOB CHUCTEMHOTO IPEACTABJICHUS O CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYCCKHX,
CTHJIUCTUYECKHX W KOMMYHHKATUBHBIX OCOOCHHOCTSIX PYCCKOTO sI3bIKa B PAa3JIMYHBIX (DYHKIMOHAIBHBIX cepax, a
TAKXEC paSBI/ITI/Ie HABBIKOB aHaAJIN3a MW HCIIOJB30BAHHUS SI3BIKOBBIX Cpe}ICTB B COOTBETCTBHHU C Tpe6OBaHI/I$IMI/I
mpodecCHOHATLHOM U COTMATbLHOM KOMMYHHKAITUH.

B pe3yabTaTe n3yueHus Kypca odyqarommiics 6yaer:

- KOHCprKTI/IBHO BSaHMOHeﬁCTBOBaTB B paMKaX paBJ’[I/I‘-IHBIX I/IHTepaKTI/IBHBIX HOJ'[I/IKyJ'[BTypHI)IX OTHOHIGHI/Iﬁ
M COOOIIECTB;

- CO3[aBaTh TEKCTHI PAa3HBIX )KAHPOB U CTHIICH C yUETOM KYJIBTYPHI IIeJaroridecKoro OOIIeHHS, IPHHIIUIIOB
peUeBoil KOHMIUKTOIOTHA U OCOOCHHOCTEH ayIUTOPHH;

- TPUMCHATH IPABUIIA PUTOPUKH B PEATIbHON peUeBOM MPaKTHKE.

The aim of the course: a formation of students' systematic understanding of the structural, semantic, stylistic
and communicative features of the Russian language in various functional areas, as well as the development of skills
in analyzing and using language tools in accordance with the requirements of professional and social communication.
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As a result of studying the course, the student will:

- communicates constructively within various interactive multicultural relationships and communities;

- creates texts of different genres and styles, taking into account the culture of pedagogical communication,
speech conflictology and the portrait of the audience;

- applies the rules of rhetoric in real speech practice.

Ceiiniey MoieHNeTi MeH CTHIb
KyJabTypa pe4yu u CTHIMCTHKA
Speech culture and style

KypeTbIn MaKcaThl: KOFaMIarbl afaMaapblH KapbIM-KaThIHACKI MEH ©3apa ic-KUMBUIBIHBIH KYPajbl PETiHIE
OpBIC TUTIHIH MaHBI3ABUIBIFBIH TYCIHY/I, 9JICyMETTIK-IICUXOJIOTHSIIBIK KOHE QJI€yMETTIK-9TUKAIBIK JKarnailiapabl
Oarayay narAblUIapblH, OpBIC TUTIHIH aybl3Ila >KOHE jka3z0alla KapbIM-KaThIHAC CaslallapbIHAAFbl HOpPMaJapblH
CaKkTay[pl, aybl3la j>KOHE jkaz0alla KapbIM-KaThlHAC IPOLECIHAE OIIap/bl JIOTHKAIBIK JKOHE CTHUIIMCTHUKAIBIK
Heri3eireH 0asHIayAbl KajlbIITacThIpy.

KypcTtel oKy HaTH:KeciHAe OiTiM anymibl:

- ceiijey Mo/ICHHETIHIH HOpMaJlapbl MEH CTHIMCTHKA [IOHI Typalibl TYCIHIr Oosaabl;

- Oenrim Oip QYHKIMOHAIIBIK-CTHIBAIK OIpIIiK MIETIHAE COWiey KypallapblH YHBIMAACTHIPY MPHHIUITEPI
TypaJsl Oiresi,

- aybI3IIa XXoHE )ka30allla akmapaTTsl ceiney MOJCHUETIHIH TAJANTAphIH CaKTall OTHIPBIN Oepy AaFIbUIapbIH
MEHIepY JKOHE 63 KO3KapachlH SNl TYPIE OYPbIC TYpAe KOPFaiiIbl;

- celiliey MO/ICHHMETIHIH HOpMaJapbl MEH €pEKelIepiH JKoHE CTHIIMCTUKAIIBIK PECypCTapbl caKTal OTBIPHIII,
K9CiOM KapbIM-KaTBIHACTHI KY3€re achIpasbl.

Heanr kypca: dopmupoBaHHME IMOHMMAHUS 3HAUYUMOCTH PYCCKOTO sI3bIKa Kak CpEeACTBa OOLICHUS |
BSaHMOHeﬁCTBHH J'IIOZ[CI‘/II B O6H_[eCTBe, HaBBbIKOB OLICHWBAaHUs COIMAJIbHO-TICUXOJIOTHYCCKUX U CONUAJIBHO-3THYCCKHUX
CUTyallMid, COOJIIONEHHMsST HOPM PYCCKOTO s3bIKa YCTHOH M TNHCbMEHHOH cdepax oOOLIEHHs, JOTUYECKH |
CTUJIMCTUYCCKU ONIPABAAHHOT'O M3JIOKCHUA MBICJICH B Mnponecce yCTHOIO U MIMCbMEHHOT'O 06III€HI/I$I.

B pesyabTare usyueHusi Kypca odyuaroumuiicsi 0yaer:

- OpHEHTHPOBATHCS B HOPMAX KYJIBTYPBI PEUH U IIPEAMETE CTHIINCTUKHY;

- YYUTHIBAaTh TPHHIUIBI OPraHU3ALMH PEUYEBBIX CPEACTB B MpEeiax ONpenesi€HHOro ()yHKIHMOHAIBHO-
CTHJIEBOTO €IUHCTBA;

- TepepaBaTh HMH(QOPMAIMIO YCTHO W THCHBMEHHO C COOJIOJCHHEM TpeOOBaHWN KyJIbTyphl pedd H
apryMEHTHPOBaHHO OTCTaUBATh CBOIO TOUYKY 3pEHHS B KOPPEKTHOH opme;

- OCYWIECTBIIATH NPO(ECCHOHATIbHOE OOLIeHHE C COONIIONEHMEM HOPM M IpPaBHI KyJbTYPhl peud U
HCTIOJIB30BaHUS CTHIIMCTHYECKHIX PECYPCOB.

The aim of the course: formation of understanding of the significance of the Russian language as a means of
communication and interaction of people in society, skills of assessment of socio-psychological and socio-ethical
situations, observance of the norms of the Russian language in oral and written spheres of communication, logically
and stylistically justified presentation of thoughts in the process of oral and written communication.

As a result of studying the course, the student will:

- have an idea of the norms of speech culture and the subject of stylistics;

- know the principles of organisation of speech means within a certain functional and stylistic unity;

- to possess the skills of communicating information orally and in writing in compliance with the requirements
of speech culture and to argue his/her point of view in a correct form;

- to carry out professional communication in compliance with the norms and rules of speech culture and
stylistic resources.

PuTtopuka :xoHe cnMupadTHHT Herizaepi
Purtopuka u 0CHOBBI cIHYPANTHHTA
Rhetoric and basics of speechwriting

Kypersin MakcaTsl: Oonamiak MaMaHHBIH =~ KOCiOM  KBI3METIHIE THIMIUTIKTI KaMTaMachl3 €TeTiH
(yHIaMeHTaN1bl KOMMYHHKATHUBTIK KY3bIPETTEp/li KaJBIITACTHIPY, OJI COMiIey 03apa opeKeTTeCyiHiH epeKIeNiKTepi,
celuiey JKaHpJIapbIHBIH CrielU(UKaNaphl *KoHe PUTOPHKA MEH CIMYPAUTHUHITErl COWIey KypalaapblH KOJIAaHYIbIH
epEeKIIeNiKTePiH eCKepei.
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KypcTtsl oKy HOTHIKEciHAe OiTiM amymibi:

- 3aMaHayM FBUIBIMH TYXbIpbIMJAaManapjia aJiblHFaH OuliM Oa3acklHna OardapiiaHy, CIHKEpaWTHHT
PHUTOPHKACHI CaaChIHAAFbl MPAKTHKAJIBIK MiHAETTEP/II cayaTThl KOO KOHE LICIY;

- MOTIHAEP/I KeIICH I Talay/IbIH HeTi3T1 Ke3eHICPIiH KYPri3eni;

- chouypaiiTep JKYMBICHIHBIH Ma3MYHBIH, KOIIIITIK aJJblHAa Ce3 Ceiliey MarepuaiapblH JadblHIay
Ke3eHIepiH Oire/i;

- KOINIIUIK ajJJblHAa Ce3 ceiieyai yibIMIacTeipa OlTy; MakcaTThl ayIUTOPHUSHBIH €PEKIIETIKTEepiH, OHBIH
KYTYyJIepi MEH KaJayJapblH TYCiHeIi;

- 3aMaHayH CIMYPANTHHITIK TEXHOJOTHSIAPABI Naliianany JaFAblUIapblH, ayAUTOPUSHBIH Ha3apblH KyLIeHTy
TOCUIIEpiH MEHTepeIi.

Hens kypca: dopmupoBanue y oOydarommxcs (GyHIAMEHTATBHBIX KOMMYHHKATHBHBIX KOMIICTCHIHUH
Oyaymero crenuanucra, obOecneynBaomux 3(dexkTHBHYI0 Npo(ecCHOHANBHYIO NESTENBHOCTh B YCIOBHAX
crenudrKN peyeBOro B3auMoIeHCTBUS, 0COOCHHOCTEN PEYEBbIX )KAaHPOB U OCOOCHHOCTEH HCIOIb30BaHUS PEUEBBIX
CPEICTB B PUTOPUKE U CIIMYPANTUHTE.

B pesysbTare n3yyeHust Kypca ody4aoumiicst 6yner:

- OpPHUCHTUPOBATHLCA Ha 6a3e TIOJTYYCHHBIX 3HAHUI B COBPEMCHHBIX HAaYYHBIX KOHUCIIIUAX, TPAMOTHO CTaBUTH
U periaTh U MPaKTHYeCKHe 3a1a4H B 001aCTH PUTOPUKH CIIMYPANTHHTA;

- TPOBOJMTH OCHOBHBIC TAIBI KOMIUICKCHOTO aHaIn3a TEKCTOB;

- 3HaTh coJepXKaHue pabOThl CIIUYpaiiTepa, 3Tarbl MOATOTOBKH MaTepHANIOB ITyOINYHOTO BBICTYIUICHUS;

- yMeTbh OPTaHWU30BaTh yOJIMYHOE BEICTYIUICHNE; IOHUMATh OCOOCHHOCTH 1eJICBOH Ay AUTOPHH, €€ 0XKUIAHUS
Y TIPEIIIOYTCHHS;

- BJIAJICTh HABBIKAMH HCIIOJIb30BAHHS COBPEMEHHBIX CIIMYPAHTHHIOBBIX TEXHOJIOTHH, CIIOCOO0aMH U IPHEMaMH
YCUIICHUsI BHUMaHUS ay IUTOPHH.

The aim of the course:

The aim of the course is to form in students the communicative bases of professional skills of the future
specialist, whose activity is conditioned by specific conditions of speech generation, special models of speech genres,
originality of speech means of influence in the field of rhetoric and speechwriting.

As a result of studying the course, the student will:

- orient on the basis of the acquired knowledge in modern scientific concepts, competently set and solve and
practical tasks in the field of speechwriting rhetoric;

- carry out the main stages of complex analysis of texts;

- know the content of the speechwriter's work, the stages of preparation of public speech materials;

- Dbe able to organize a public speech; understand the characteristics of the target audience, its expectations and
preferences;

- possess the skills of using modern speechwriting technologies, methods and techniques of increasing the
attention of the audience.

Opsbic :k9He Ka3aK TinepiHiH caabICTRIPMAaJIbl TPAMMATHKACHI
ConocraBHuTe/IbHASI TPAMMATHKA PYCCKOT0 M Ka3aXCKOI'0 SI3bIKOB
Comparative grammar of Russian and Kazakh languages

KypeTbIn MaKcaThl: OpbIc oHE Ka3ak TUIAEPiHIH TpaMMaTHKAChIH XKYHETl calbICTRIpMaIbl TYp/E CHIIATTaY;
CaJIBICTBIPBUIBIN OTBIPBUIFAH TULNIK XYiienepiH 0apibIK AeHreiaepinaeri YKCacTIKThIP MEH albIpMAalIbUIBIKTap IbI
AHBIKTAY; CaJIBICTHIPBUIATBIH TUIAEP apachlHAAFbl aWbIPMAIIBUIBIKTAPABl QJIEMHIH YITTHIK TUIIK CYypeTiHIH
OemmexTepi peTiHAe (Ma3MyHBI )KaFbIHAH) JKOHE OPBIC, Ka3aK TIJAEPiHIH SPTYPIIi TUT TypiepiHe >KaTaThIHIBIFBIHBIH
Oenrinepi perinze (Tinme Oepily KarslHAH) aHBIKTAY.

KypcTtsbl oKy HITH:KeciHAe OiTiM anymibl:

- OPBIC JKOHE Ka3aK TiJIEPiHiH KYPhUIBIMIBIK €peKIIeTiKTepl Typajisl OiTiMIepiH KepceTei;

- CaNBICTBIPBUIBIN  OTBHIPBUIFAH TULAEPIAIH KOMMYHHKATHBTIK, IparMaTHKajblK, KOTHUTHBTIK JKOHE
9KCTPAJIMHI BUCTHKANIBIK €PEKIIEIIKTEP], SIFHU COJI TULAEP/IIH YITTHIK epeKIIeNIiKTepi Typalisl OLTiMAEpiH KepceTei;

- CaJBICTBIPBUIBINT OTHIPBUIFAH TUIAEPIIH Ma3MYHBI JXQHE Tije Oepily >KarblHAaH YKCAacTBIKTaphl MeEH
alBIpMAIIBUIBIKTAPBIH allKbIH Al IbL;

- CaNBICTBIpMANBl  TaNAAyJIBIH  SPTYPJ TYpiepiH KojjaHy OapbIChIHIA TXKIpUOENiK  Jarapuiap
KaJIBINITaCTHIPAIbI;

- TULAEP/i CABICTBIPMAIIBI TYPJIE OKBITYIa OPTYPJIL 9IiCTePl MEH TOCUIACPIH KOJIIaHa IbI.
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Leab Kypea: CHCTEMHOE COIMNOCTABUTENBHOE ONMUCAHHE TPAMMATHKH PYCCKOTO M Ka3aXCKOTO SI3BIKOB;
BBISIBIICHHE CXOJICTB M Pa3JIMYUi Ha BCEX YPOBHSIX COMOCTABISICMBIX SI3BIKOBBIX CHUCTEM; YCTAHOBICHHE Pa3Id4Hi
COIOCTAaBJISIEMBIX SI3BIKOB KaK 3JIEMCHTOB HAIIMOHAJIBHOMN S3BIKOBOM KapTHHBI MUpa (B IUIAHE COJCPKAHUA) U KaK
MPU3HAKOB MPUHAJICHKHOCTH PYCCKOTO U Ka3aXCKOTO SI3BIKOB K Pa3HBIM S3bIKOBBIM TUIIaM (B IJIAHE BBIPAKCHHS).

B pe3yabrate n3ydeHns Kypca odyqarommuiics 0yaeT:

- JIEMOHCTPHPOBATh 3HAHUS O CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTSAX PYCCKOTO U Ka3aXCKOTO SI3BIKOB;

- JIEMOHCTpPHPOBAThH 3HAHUS o KOMMYHHUKATHUBHBIX, MparMaTuIecKuXx, KOTHUTHUBHBIX i
IKCTPATMHIBUCTHYECKUX OCOOCHHOCTSIX COIOCTABIISIEMbIX S3BIKOB, TO €CTh HAI[MOHAIBHO-CIEIH(UUSCKIX
0COOEHHOCTSX SI3BIKOB;

- ONpenensTh YHHBEPCAIbHbIC M YHUKAIbHBIC TPH3HAKUA COMOCTABISAEMbBIX SI3BIKOB B IUIAHE COJACPIKAHUS H
BBIPAXKCHUSI,

- mpuoOpeTaTh MPAKTUUECKHE HABBIKK B XOJIC MPUMEHEHHUS Pa3IMYHbIX BUIOB COMOCTABUTEIBHOTO aHAIIN3a;

- HCIOJIb30BATh PA3JIMYHBIC METOIBI M IPUEMBI COMTOCTABUTEIFHOTO H3YUYCHHUS S3bIKOB.

The aim of the course: systematic comparative description of the grammar of Russian and Kazakh languages;
identifying similarities and differences at all levels of compared language systems; establishing the differences
between the compared languages as elements of the national linguistic picture of the world (in terms of content) and
as signs that the Russian and Kazakh languages belong to different language types (in terms of expression).

As a result of studying the course, the student will:

- demonstrate knowledge about the structural features of the Russian and Kazakh languages;

- demonstrate knowledge about the communicative, pragmatic, cognitive and extralinguistic features of the
compared languages, that is, the national-specific features of the languages;

- identify universal and unique features of the compared languages in terms of content and expression;

- acquire practical skills in the course of applying various types of comparative analysis;

- use various methods and techniques of comparative language learning.

KypbLIBIMBI 9PTYPJIi TIIAEPAIH cAIBICTBIPMAJIBI TPAMMATHKACHI
CpaBHHTe/1bHAsl TPAMMATHKA Pa3HOCTPYKTYPHBIX S3bIKOB
Comparative grammar of heterogeneous languages

KypeTbin MakcaTpl: 6i1iM alyIIblIapsl OKBITBUIBI KATKAH MOHHIH FRUIBIMU-TY KBIPBIMIAMAIIBIK KOPBIMEH,
OHBIH 0acKa JMHTBUCTUKAJIBIK OarbITTapbIMEH OaWNaHBICHl Typasibl aKlapaTiieH TaHBICTBIPY; CabICTHIPBUIBII
OKBITBIIATHIH TULIIK JKYHeJep iR 0apiblK JeHreHIepiHaeri YKCacThIKTap MEH albIpMaIlbIIBIKTAp Akl aHBIKTAY; OacKa
TUINI OKBITY OapbhICBIHAAFBI THIMIUTIKTI €CKepe OThIpa CalBICTHIPBUIBIN JKATKAaH TUIACPAIH KYPBUIBIMBI MEH
KBI3METiHIH 0apJIbIK JCHIeIICPiHICT] JKaIbI OS/TIepl MCH SPEKIICeTIKTEPiH allKpIHAAY .

KypcThl oKy HaTH:KeciHAe OiTiM anymibl:

- Oacka JIMHTBUCTUKAJIBIK TOHJEp JKYMECIHIEri opTypii KYpbUIBIMIBI TULAEPIIH  CaJBICTHIPMAIIbI
rpaMMaTHKaChIHBIH OPHBI TYpaibl OlTiMIIepiH KepceTei;

- OPTYPJIi KYPBUIBIM/BI TUIACPIIH CaIBICTRIPMAIbI TPAMMATHKACH MEH KONTUIAUTIKTIH apaKaThIHACHI TYPaJIbl
Oise i xoHE TYCIHEeI;

- CaNBICTBIPBUIATHIH TULACPIIH oMOe0an jxoHe alphIKIIa epeKIIeIiKTepl Typabl OUTIMAEPiH KepceTe;

- OKBITBUIBII JKaTKAH FRUIBIMU ITIOHHIH HET13T1 YFbIMIapbIH AypbIC NaliaanaHasl;

- OPTYPJI KYPBUIBIMIABIK TUIAEPIl CANBICTHIPMAINIBI Taliay TYPJICPIH KONIaHy OapBICBIHIA TOXKIpHOEITiK
JIaF/IblIap KajbIITacThIPaIbl;

- CaNBICTBIPMAJBI TaJIAYIBIH OPTYPIIi OMICTEPl MEH TOCULICPIH KOJIJaHA B

Heab Kypca: 03HAKOMIIEHHE 00YYArOIIUXCS ¢ HAyYHO-TIOHATHIHBIM armmapaToM JaHHON TUCIUTUIMHEI, CBS3BIO
€€ C APpYI'UMHU JIMHI'BUCTUYCCKUMHU ITapaaurMaMu,; BbIABIICHUE CXO/ICTB 1 pa3nvmm?1 Ha BCEX YPOBHAX COMMOCTABIIACMBIX
A3BIKOBBIX CHUCTEM; BBIABJICHHUC YHHUBEPCAJIBHBIX W OTIUYHTCIIBHBIX NPHU3HAKOB Ha BCEX YPOBHAX CTPYKTYPHI U
(l)yHK[H/IOHI/IpOBaHI/ISI COTIOCTABJIAEMBIX A3BIKOB IPU YCJIOBUHU UX PEIICBAHTHOCTU B IPOLECCE 06y‘[€HI/Iﬂ HEPOJHOMY
SI3BIKY.

B pesynbTrate n3ydenns Kypca odyqawommuiicsa Oyaer:

- JIEMOHCTPUPOBATh 3HAHUS O MECTE CPAaBHHUTEIBbHOI IPaMMaTHKH PAa3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB B CHCTEME
JPYTUX TUHIBUCTUYECKUX TUCLUILIMH;

- JEMOHCTPUPOBaTh 3HAHMA M IIOHMMAaHHE BONPOCA O COOTHOIIEHHUHM CPaBHUTENBHOM TIpPaMMaTHKH
Pa3sHOCTPYKTYPHBIX SI3bIKOB U MOJIUSA3BIUNS;

- JIEMOHCTPHPOBATh 3HAHWS 00 YHUBEPCAIBHBIX U OTJIMYUTEIBHBIX OCOOCHHOCTSIX COTIOCTABIISIEMbIX SI3BIKOB;

- HPaBUIJIBHO ONICPUPOBATH OCHOBHBIMH ITOHATUAMU )IaHHOﬁ Hay‘{HOﬁ JUCHUITIIINHBI,
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- HpI/IO6p€TaTB TMPAKTUYCCKNUE HABBIKM B TMPUMEHEHUHN PA3JIMYHBIX BHUAOB CPAaBHUTEIBHOIO aHalIn3a
Pa3HOCTPYKTYPHBIX A3BIKOB;
- HCIIOJIb30BATHb PA3JIMYHBIC METOABI U MPUEMbI CDABHUTCJIBHOT'O aHaJIn3a.

The aim of the course: familiarization of students with the scientific and conceptual apparatus of this discipline,
its connection with other linguistic paradigms; identification of similarities and differences at all levels of the
compared language systems; identification of universal and distinctive features at all levels of the structure and
functioning of the compared languages, provided that they are relevant in the process of teaching a non-native
language.

As a result of studying the course, the student will:

- demonstrate knowledge about the place of comparative grammar of different structural languages in the
system of other linguistic disciplines;

- demonstrate knowledge and understanding of the relationship between comparative grammar of different
structured languages and multilingualism;

- demonstrate knowledge about the universal and distinctive features of the compared languages;

- correctly operate with the basic concepts of this scientific discipline;

- acquire practical skills in the application of various types of comparative analysis of different structural
languages;

- use various methods and techniques of comparative analysis.

Tapuxu rpaMMaTHKAa 3K9He OpbIC d1e0u TIIiHIH TApUXBbI
Hcropnyeckasi rpaMMaTHKA M MCTOPHS PYyCCKOr0 JUTEPATYPHOIO SI3bIKA
Historical grammar and history of Russian literary language

KypeTbin MakcaTbl: TYXKBIPbIMIAMAaJIbIK JKYHEHi, JIEKCHKa MEH Ce3 jKacayAbl JIaMBITYJIBIH HeTi3ri
KaruaaTTapbl, ceisey OeyiMIepiH KaJIbINTACTHIPY TapuXbl, OPBIC TUIIHIH Ka3ipri 3aMaHfbl CUHTaKCHCTIK JKYHEeCiH
©3repTy oHe MPOILECTepli AaMBITY, TUIAI AaMBITYABIH HETI3r1 ypJicTepi Typaibl OLTIMAI KalbINTacThIpy; Ka3ipri
OpBIC TUTIHIH YPAICTEpiHE TapuXHu TYCiHIKTEME Oepy.

KypeTbl 0Ky HOTHIKECiHAE DiniM anylubl:

- OpBIC TUTIH OKBITY Ke31H/IE OPBIC 9AcOH Tii TAPUXBIHBIH HET13T1 Ke3eHIepIMEH TaHBICAIBI,

- Tinm KYOBUIBICBIHBIH MIBIFY TETi MEH TaOWFATBIH TYCIHAIPY, OpPBIC TUTIHIH TapuXbl OOWBIHIIA CypaKTapra
JIOIeIIIl JKayar Oepei;

- OpBIC TUTIHIH TYpJi Ke3eHIETi XapHsIaHFaH jka30a eCKepTKIMITEPiHiH TapuXH CO3IIKTepiH, JACpPEeKTepiH
nagagsaHagbl.

Hean kypca: hopMHpPOBaHUE 3HAHUI 00 OCHOBHBIX IPUHIIUIIAX PA3BUTHUS KOHIICTITYaIbHON CUCTEMBI, JICKCHKU
M CJIOBOOOpA30BaHMs, HCTOPUH (HOPMHUPOBAHHS PAa3[CIOB pedud, (POpMBI, pa3BUTHS MPOIECCOB M H3MEHECHUS
COBPEMCHHOW CHHTAKCHYECKON CHCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKa, OCHOBHBIX TEHICHIIMI Pa3BUTHS SI3bIKA; UCTOPHUYCCKOE
KOMMEHTHUPOBAHUE TCHICHIIUH COBPEMEHHOI'0 PYCCKOTO SI3BIKA.

B pe3yabrarte nzyuyenusi Kypca odyuarommiicsi oyaer:

- MPUMEHSATh 3HAHWE OCHOBHBIX ITAIIOB UCTOPUH PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO S3bIKA MPH 00YUYEHHH PYCCKOMY
SI3BIKY;

- OOBSICHATH MPOUCXOXKACHHE U IPUPOJY A3BIKOBOTO SIBICHHUS, apTyMEHTUPOBAHHO OTBETUTH HA BOMPOCHI O
HCTOPHH PYCCKOTO SI3BIKA,;

- TOJB30BaThCSl HCTOPHYCCKHMH CIIOBAPSIMH, JAHHBIMH OMYyOJIMKOBAHHBIX ITAMSTHHKOB MHCEMEHHOCTH
pa3HBIX [IEPHUOJIOB CYIIECTBOBAHUS PYCCKOTO SI3BIKA.

The aim of the course: formation of knowledge about the basic principles of development of the conceptual
system, lexicon and word formation, history of formation of speech sections, form, development of processes and
changes in the modern syntactic system of the Russian language, the main trends of language development; historical
commenting on the trends of the modern Russian language.

As a result of studying the course, the student will:

- apply knowledge of the main stages of the history of the Russian literary language in teaching Russian;

- explain the origin and nature of a linguistic phenomenon, give reasoned answers to questions on the history
of the Russian language;

- use historical dictionaries, data from published written monuments of different periods of the Russian
language.
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Opsic Tini ¢pakTinepinin Tapuxu Tycinaipmeci
Hcropuyeckoe KOMMEHTHPOBaHHE (PAKTOB PYCCKOIO SI3bIKA
Historical commenting on facts of the Russian language

KypeTbin MaKcaThl: OpTa MEKTENTE OpBIC Tii (hakTiIepiHe TapuUXH TYCIHIKTeMe Oepy cajlachlHAa CTYJICHT-
(unoyorTapAbl JIMHIBUCTUKANBIK Jaspiaybl KaMTaMachl3 €Ty, CTyIEHTTEepJe JHMHIBHCTHKA CalachiHIa OiIiM
TyIIBUIAPABIH JKYHEJIeHIeH OUTIMIH KaJIbINTacThIpyFa OarbITTaIFaH KACINTIK KBI3METTI XKY3ere achlpyFa MyMKIHIIK
OepeTiH Ky3bIpeTTep i KAIBIITACTHIPY JKOHE JAMBITY .

KypcTtsl oKy HOTHKEciHAe OiTiM anymibi:

- OpBIC TUTIHIH MEKTeN KypChIHAA OKBITBUIATHIH (POHETHKAIBIK, MOP(OIOTHUSIIBIK >XOHE CHHTaKCHUCTIK
KYOBUTBICTap TAPUXBIH MEHTEPEIi;

- Kasipri opsIc TUTiHIETI (aKTiIepAi JHaXpOHUSIIBIK TYPFRIIaH TAIKBLIAN aa/ibl;

- TUIAIK KYOBUIBICTAP/IbI JUAXPOHUSUIBIK aCIIEKTE TaNJail OTBIPHIN, TYFaH TiJl MCH OpPBIC TUTIHIH KBI3MET €Ty
MEXaHU3M/IEPiH JKOHE 1aMy TEHJICHIUSUIAPbIH TYCIHE.

Hens kypca: o0ecrneueHre JIMHIBUCTUYECKON MOATOTOBKU CTYACHTOB-(DUIONOrOB B 00JIACTH UCTOPHIECKOTO
KOMMEHTUpPOBaHHs (PaKTOB PYCCKOTO s3blKa B CpeAHEeH IuKoje, (OpPMHUpOBaHHE M Pa3BUTHE Yy CTYIEHTOB
KOMIICTCHIIMH, MO3BOJLSIIOIIMX MM OCYHISCTBISATh MPO(ECCHOHANBHYIO JAEATCIbHOCTh, HANpPAaBJICHHYIO Ha
(opmupoBaHue y 00y4arOMNXCsl CHCTEMAaTU3UPOBAHHBIX 3HAHUH B 00JIACTH JIMHT BUCTHKH.

B pesyabTare usyyeHusi Kypca odyuyaromuiicsi 0yaer:

- OpHEHTHPOBATHCS B HCTOPHUHU (pOHETHIECKNX, MOP(OIOTHUECKUX U CHHTAKCHIECKHUX SIBJICHUI, H3y9aeMbIX B
IIKOJILHOM KypC€ PYCCKOTO SI3bIKa;

- KOMMEHTHPOBATh (PAKTHI COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO SI3bIKa C ANAXPOHNYECKON TOUKH 3PCHUS;

- aHATW3MPOBATh S3BIKOBBIC SBICHHWS B JAWAXPOHWYECKOM AacleKTe Uil IIOHMMaHHS MEXaHU3MOB
(YHKIIMOHMPOBAHUS U TEHACHIMH Pa3BUTHUS POAHOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB.

The aim of the course: providing linguistic training for students of philology in the field of historical
commentary of Russian language facts in secondary school, formation and development of students' competences
allowing them to carry out professional activities aimed at forming systematised knowledge in the field of linguistics
among students.

As a result of studying the course, the student will:

- have an understanding of the history of phonetic, morphological, and syntactic phenomena studied in the
school curriculum of the Russian language;

- comment on facts of the modern Russian language from a diachronic perspective;

- analyze linguistic phenomena in a diachronic aspect to understand the mechanisms of functioning and
development trends of the native and Russian languages.

Kepxem MaTiHIi (pu10J10TUAIBIK TAIIAY
Du10JI0THYECKU aHAJIN3 Xy/10:KeCTBEHHOI0 TeKCTa
Philological analysis of literary text

KypeTbin MaKcaThl: cTyAeHTTEp e HUIOIOTHSIIBIK 9JicTep i KOJIIaHa OTHIPHII, 910U IbIFapMaliap/ibl TEPeH
JKOHE JKaH-KAKTBI TAJIAAY JIaFAbUIaphIH KAJIBIITACTHIPY, OFaH KOPKEM MATiHHIH KYPBUIBIMIBIK, CEMaHTHKAJIBIK XKOHE
CTHIMCTHKAIBIK EPEKIIEIIIKTEPiH 3epTTeY, aBTOPIIBIK 9iCTEpPl Taay >KoHe HIbIFapMallapAblH Ma3MYHBIHA MO/ICHH
KOHTEKCTTIH ocepiH Oaranay.

Kypctsel oKy HaTHKECiHAE OiTiM amymibl:

- JIMHTBHCTHKAJbIK, OJCOMETTaHYIIbUIBIK JKOHE MOJICHHMETTAHYIUBUIBIK OIICTEpIl KOca aiFaHja,
(hUITOITOTHANBIK TaJAAyIBIH TYPII 9IICTEepiH yilpeHeni;

- ¢unonoruss MeH oneOMETTaHy/AbIH HETi3ri TEOPUSUIBIK TY)KbIPhIMIAMATIAPbIMEH TaHbBICHIN, OJap.Ibl
Toxipubese Koaana anaibl;

- MOTiHAEpAl e3 OeTiHIIe MHTepIpeTasay KabileTiH, 63 OWIapslH TYKBIPBIMIAI, TONENICY AaFAbUIapblH
JIaMBITa/Ibl;

- MOTIHAI J19yip, 91e0u OarbIT )KOHE aBTOPJIBIK MTO3HIMS KOHTEKCTIHAE Tajlay JaFAbUIapbliH KeTiIipei;

- KYPCTBIK X9HE JTUIUIOMJIBIK )KYMBICTap/ia KOJIaHyFa 00JIaThIH MOTIHAI FRUIBIMH TAJJIAY SAICTEPiH YHpEHei.

IIe.m; Kypca: (1)OpMI/IpOBaHI/Ie Y CTYACHTOB HAaBBIKOB FJ'Iy6OKOFO 1 BCCCTOPOHHCTO aHaIM3a JUTCPATYPHBIX
HpOI/ISBC,HGHI/Iﬁ C  HCIIOJIB30BaHUEM Q)HHOHOFI/I‘IGCKI/IX METOAOB, BKIIOYAOMICC U3YUYCHHUC CTPYKTYPHBIX,
CEMaHTHYECKHUX M CTHIMCTHYECKUX 0COOEHHOCTEN XYIDOKECTBEHHOT'O TEKCTA, aHAJIN3 aBTOPCKHUX MPHUEMOB U OLICHKY
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BIIUSIHUSL KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa Ha COAEpKAaHHUE IPOU3BEIICHHUH.

B pe3syabrarte nzydyenusi Kypca odydarommiicst oyaer:

- oOyuyarb  pa3IM4YHBIM  MeTogaM  (QIIOJOTMYECKOr0  aHali3a,  BKJIIOYas  JIMHTBUCTHYECKHE,
JUTEPATypOBEAYECKUE U KYIbTYPOIOTUUECKHE TIOIXO/IbI;

- 3HAaKOMHUTH C OCHOBHBIMH TEOPETHYECKUMH KOHIETLUSIMH (DUIIOJIOTHH U JINTEPATyPOBEACHHS, YTO TIO3BOJIUT
CTy/ICHTaM ITOHUMATh U MCIIOJIb30BaTh X HA MPAKTHUKE;

- CTHUMYJHPOBaTh CIIOCOOHOCTH K CaMOCTOSITEJIbHOW MHTEPIPETAlMd TEKCTOB, YMEHHIO (OPMYIHPOBATh H
apryMEHTHPOBATH CBOM CY)KACHHUS;

- pa3BUBaTh YMCHUS aHAJIU3UPOBATH TEKCT B KOHTEKCTE DIOXHM, JIUTEPATYPHOTO HAIIPABJICHUS U aBTOPCKOM
TO3ULIUH;

- o0yyaTb mpHeMaM Hay4YHOTO aHaJIM3a TEKCTa, YTO MOYKET HCIOJIB30BaThCSA B KypPCOBBIX M JHUIUIOMHBIX
pabotax.

The aim of the course: is to develop students’ skills in deep and comprehensive analysis of literary works using
philological methods. The course involves studying the structural, semantic, and stylistic features of literary texts, as
well as analyzing the author’s techniques and the influence of cultural context on the content of the works.

As a result of studying the course, the student will:

- learn various methods of philological analysis, including linguistic, literary, and cultural approaches;

- become familiar with the main theoretical concepts of philology and literary studies, enabling them to
understand and apply these concepts in practice;

- enhance their ability to independently interpret texts, formulate, and substantiate their judgments;

- develop the ability to analyze texts in the context of the era, literary movements, and the author’s position;

- learn scientific methods of text analysis that can be applied in coursework and thesis writing.

KoepkeM MITiHHIH repMeHeBTHKAIBIK TAJAaYbl
I'epMmeHeBTHYECKHIA aHATU3 XY10/KECTBEHHOT0 TEKCTA
Hermeneutic analysis of literary text

KyperbiH MakcaTbl: oneOM HIbIFapManaplbsl KeH OJICYMETTIK-MOJICHHM KOHTEKCTE Tallay IarIbUIapbiH
KaJBIITACTHIPY JKOHE KOPKEM MOTIHAI TYCIHY Typasbl FUIBIM PETiH/e TePMEHEBTUKAHBIH HETI3T1 acIIeKTiIEpiH KoHEe
KOPKEM TYBIHIBUIAPABIH SCTETHKAIBIK MAHBI3JbUIBIFBIH OaFajay TOCiIIepiH MEHrepy;

KypeTbl oKy HOTHIKECiHaE DiniM anylubl:

- oy1e0U TyBIHIbUIAPFA FEPMEHEBTHKAIIBIK TAJIAY JKYPri3ei;

- Ke3 KeJreH KepKeM MATiHAep/i Tajjay YIUiH 3epJeieHIeH YFbIMAap MEH CaHaTTap/Ibl ai1anaHapl;

- MOTIiHJI FepMEHEBTUKAJIBIK TAJIAyAbl KOJIIaHa OTHIPKII, cabaK CIeHApHUIIH 93ipIaei/i;

- OKy koHe TopOuesey MpoleciHae AUAIOT KeHICTIrH YHBIMAACTHIPY KaOUIeTiH MaiiianaHa OThIPbII, ©3iHIH
MIOHAPAIIBIK 3€PTTEYJIepiH/Ie OKBIPMaHHBIH IIBIFAPMAIIBLIBIK SJICYETiH MaiianaHaipl.

Ile.m: Kypca: OBJaJ€HUE OCHOBHBIMU AaCIICKTaMU T€PMEHEBTUKHM W METOJaMU OILCHKU 3CTETHYCCKOU
3HAYMMOCTU XYHOKCCTBCHHBIX HpOH3BeHeHHﬁ KaK HayKW O INOHMMaHWU TEKCTa, (bOpMHpOBaHI/Ie HaBBIKOB aHaJIn3a
JUTEpaTypHBIX MIPOU3BEJCHUH B IIMPOKOM COLIMOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE, a TaKXKe MPOBEICHUE Mapaieneid Mexmay
Pa3IMYHBIMH OTPACISIMUA TYMaHUTapHBIX HAYK M UX IPUMEHEHHNE B M3YUECHUN PYCCKON JINTEPATYPBhI.

B pesyabTare usyueHusi Kypca odyuaroumuiics 0yaer:

- TIPOBOJMTH F€PMEHEBTUUECKHUI aHAIN3 JUTEPaTypHBIX IIPON3BEICHHN;

- WCIOJIb30BATh M3yUCHHBIE TIOHATHUS U KaTETOPHH /IS aHAIHM3 JIIOOBIX XyJ0’KECTBEHHBIX TEKCTOB;

- pa3pabaThIBaTh CLIEHApHUH ypOKa C MPUMEHEHHEM IepMEHEBTHYECKOTO aHAIN3a TEKCTa;

- HCIIOJIB30BaTh TBOp‘IeCKI/Iﬁ TMOTEHIIUA YUTATECIIA B CBOUX MEKANCHUITMHAPHBIX UCCICTOBAHUAX, UCIIOJIB3YA
CHOCOOHOCTH OPTaHW30BBIBATH AUAIOTOBOE IIPOCTPAHCTBO B IIpOIIecce 0OyIEHNS U BOCITUTAHHS.

The aim of the course: master the main aspects of hermeneutics and ways of assessing the aesthetic significance
of artistic works as a science of understanding the artistic text and forming skills of analysing literary works in a broad
socio-cultural context; drawing parallels between different branches of humanitarian science and knowledge of them
in the field of Russian literature.

As a result of studying the course, the student will:

- conduct hermeneutical analyses of literary works;

- use the studied concepts and categories to analyse any fiction texts;

- develop a lesson scenario with the application of hermeneutic analysis of a text;

- touse the reader's creative potential in their interdisciplinary research, using the ability to organise a dialogue
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space in the process of teaching and learning.

EMmie MeH ThIHBIC GeJirijiepiHiH KHBIH CYpaKTapbl
Tpynusie Bonpocek! opdorpaduy U NYHKTyalluH
Difficult questions of spelling and punctuation

KypeTbin MakceaThl: THIHIAYIIBUIAPABIH OPEIC TUTIHIH epeskeriepi OOHBIHIIA OLTIMIH TEPEHIETY, dcipece eH Kol
KUBIHIBIK TYFBI3aTBIH aCIIEKTiNieplie, COHBIMEH KaTap cayaTThl jKa3y AAFAbUIapblH AaMbITy JKoHE Op(orpadusIIbK
JKOHE MYHKTYalHsUTBIK KY3BIPETTLUTIKTI KETIIAIPY.

KypcTtsl oKy HITH:KEciHAe OiTiM anymibi:

- KYpIelni ceslepiiH, KypHaKTap, TyOipiep jkoHE KalFaylapIblH JKa3bUTy epeellepiH, COHAai-aK Kypremi
Ce3/Iep MEH TiPKECTEp/IiH XKa3bUTy epeKIIeNiKTepiH TYCIHe .

- KYpZieJi CHHTaKCHCTIK KypbUIBIMIAap/a, COHBIMEH KaTap CTaHAApTTHl epekeNep aHblK OOJIMaraH epekIie
JKaFaaiaapaa, TEIHBIC OSNTiIepiH AYPHIC KOs OUTy i YipeHe .

- celyieMep/ii rpaMMaTHKa MEH CHHTAKCUC TYPFBICBIHAH Talgaibl, Oyi1 Kaii sxepe opdorpadusuibik Hemece
MYHKTYalUsUIbIK KaTesep naiina 601yl MyMKiH €KeHIH TYCIHYAl KeHUIAeTe .

- opborpadus MeH MyHKTYalUsAHBI aybI3eKi JKOHE XKa30alla coisieyae cayaTThl 9pi CEHIM/I KOJIJaHa alajbl.

Henas xypca: yrayOneHune 3HaHMI ciymiateleldl IO NpaBUIIaM PYCCKOTO SI3bIKAa, OCOOCHHO B aCIMEKTaXx,
BBI3BIBAIOLIMX HAaHOOJNBIINE 3aTPYAHCHUS, @ TAKKE Pa3BUTHE HABBIKOB IPaMOTHOI'O NMUCHMa M COBEPIICHCTBOBAHHE
opdorpaduueckoii ¥ MyHKTYalIHOHHOW KOMITCTCHIIUH.

B pesyabTare u3yyeHusi Kypca odyuyaromuiicsi 0yaer:

- pa30upaTbCsl B NpaBWIAaX HAINMCAHHUS CJIOXHBIX CJIOB, IPaBWJI NPaBONUCAHHSA CY(PQUKCOB, KOpHEH H
OKOHYaHHH, a TaKk)ke 0COOEHHOCTEHl PaBOMUCAHKS CIIOKHBIX CJIOB M COYETaHU;

- Hay4arcs IPaBHJIBHO PACCTaBJISATh 3HAKH IPENMHAHUS B CJI0XKHBIX CHHTAKCHUECKHX KOHCTPYKIHUSX, a TAKXKE
B OCOOBIX CIIy4asiX, KOTJla CTaHAapTHBIE ITPaBUJia MOTYT HE ObITh OUEBHIHBIMHU;

- aHAJTU3MPOBATh NPEIUIOKEHHUS C TOUKU 3PEHHS IPAMMATHKH U CHHTAKCHCa, YTO 00JIErYUT MOHUMaHHE, I/ie 1
Kakue opgorpaduyeckie WM MyHKTYaIlHOHHbIE OIIMOKHA MOTYT BOSHUKHYTH;

- CMOTYT rpaMOTHO M YBEpEHHO NMPUMEHSITh 3HAHUS ophorpaduu U IMyHKTYalUH Ha NPAKTHUKeE, KaK B YCTHOH,
TaK ¥ B IIUCBMEHHOI peyn.

The aim of the course: The goal of the course is to deepen the students’ knowledge of Russian language rules,
especially in the areas that cause the most difficulties. The course is aimed at developing writing skills and improving
spelling and punctuation competence.

As a result of studying the course, the student will:

- understand the rules for writing complex words, as well as the spelling rules for suffixes, roots, and endings,
and the peculiarities of spelling complex words and combinations;

- learn to correctly place punctuation marks in complex syntactic constructions, as well as in special cases
where standard rules may not be obvious;

- analyze sentences in terms of grammar and syntax, which will help to understand where and what kind of
spelling or punctuation errors may occur;

- Dbe able to confidently and competently apply spelling and punctuation knowledge in both oral and written
speech.

Opsic TiTiHIK IPAKTHKANBIK KYPChI
IIpakTHYyeckHnii Kypc pycCKOro si3bika
Practical course of the Russian language

KypeTbiH MakcaThl: OpBIC TUTIHEH MEKTENTe aiFaH OUTIMIEpiH KalTanmay >KoHE jKyHerey; TYpii KapbIM-
KaThIHAC JKaF IasTTapbIHAA TUIII €PKiH MEHI€pY YIIiH KaXXETTi )KOHE KeTKUTIKTI KOMMYHHUKATHBTIK KY3bIPETTUTIKTEePAi
KaJIBINITaCTHIPY .

Kypctsel oKy HaTHKECiHAE OiTiM amymibl:

- op¢orpamma, MyHKTOrpaMMa >KoHe JIYPhIC O3 KOJIIaHy epesKesiepiH MeHrepei;

- ce3ze opdorpaMMmaHnsl, cCeliieMJie IyHKTOrpaMMaHbl Taly, opdorpadus >koHe MyHKTyalHs epexenepiH
TYCIHIIPY X9HE oJlapAbl coiney (akTiiepiHe KoJIaHy JaFAbUIapblH KaJIbIITACThIPAIbI;

- KOIIiIIK aJIIbIHAA COUICYiH HEeTi3IepiH MEHICPEIi;

- iCKepiK KyKaTTapMeH JKYMBIC iCTEY/Ii JKoHEe iCKepIIiK XaT anmacy GpopMaiapblH KOJAaHy 16l Oinesmi;
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- MOTIHAIK KYKaTTapasl JalbIHIAY AaFAbUIApEIH MaiianaHa amaisl.

Llear Kkypca: NOBTOpeHHE W CHCTEMaTH3alUsl 3HAHUH MO PYCCKOMY S3BIKY, IOJYYEHHBIX B IIKOJE;
(opMHpOBaHNE KOMMYHHMKATHBHBIX KOMIIETEHINH, HEOOXOJMMBIX M JIOCTATOYHBIX IJISI CBOOOJHOTO BIAAEHUS
SI3BIKOM B PA3JIMYHBIX CUTYaIHUAX OOILCHHUS.

B pe3syabrarte nzydyenusi Kypca odydarommiicst oyaer:

- OpHEHTHPOBaThCs B opdorpamMmax, IIyHKTOTpaMMaXx U MPaBUIILHOM CIIOBOYNOTPEOICHUH;

- (dopMHpOBaTE yMEHUS M HaBBIKM HAaXOAUTH B CJIOBE Op(orpaMMy, B IPELIOKEHHH IMYHKTOIPaMMY,
OOBACHATH IpaBuiia opQorpadu U MyHKTYAIIUH, IPUMEHITh UX K PEUCBBIM (aKTaM;

- OBJAaAeBaTh OCHOBaMH ITyOIMYHOU peUH;

- pa30MpaThCs B IENOBBIX JOKYMEHTaX M HCIIOJIb30BaTh (DOPMEI ICJIOBOH MEPEIICKY;

- IPUMEHATH HABBIKU MMOATOTOBKH TEKCTOBBIX JOKYMEHTOB;

- BIAJETh HABBIKAMHU CAaMOCTOSITEIILHOTO ITOPOKICHUS CTHIIMCTHYECKH MOTHBUPOBAHHOTO TEKCTA.

The aim of the course: repetition and systematization of knowledge of the Russian language acquired at school;
formation of communicative competencies necessary and sufficient for free language proficiency in various
communication situations.

As a result of studying the course, the student will:

- understand orthographic and punctuation rules, as well as proper word usage;

- develop skills to identify orthograms in words, punctuation marks in sentences, explain spelling and
punctuation rules, and apply them to language facts;

- master the basics of public speaking;

- be familiar with business documents and use forms of business correspondence;

- apply skills in preparing text-based documents.



